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- Schengen-svaedisins. Hann setur einnig reglur um skyldu
2002 nr.96 15. mai stjérnanda skips eda loftfars til ad ganga Gr skugga um ad
L6g um utlendinga farpegar hafi gild ferdaskilriki?]
Téku gildi 1. jandar 2003. EES-samningurinrVIil. vidauki tiiskipun o3/06/eB O [[Radherral er heimilt ad setja med reglugerd nanari
og V. vidauki tilskipun 64/221/EBEBreytt med. 27/2003 (t6ku gildi 3. april 2003), reg|ur um péttt()ku Islands i sjéaum’ stofnunum og verk-
1. 20/2004 (t6ku gildi 1. mai 2004), I. 106/2007 (t6ku gildi.2ani 2007), 1. 86/2008 o . : y
(t6ku gildi 1. Agust 2008EES-samningurinny. og VIIl. vidauki tiskipun 2004) |€9U Samstarfi i tengslum vié samvinnu & ytri landameerum
38/EB), |. 88/2008 (toku gildi 1. jan. 2009 nema brbakv. Whstok gildi 21. juni & grundvelli skuldbindinga samkveemt samningi sem und-
2008), . 154/2008 (toku gildi 31. des. 2008), I. 65/201k¢gildi 27. juni 2010), I.  jrritadur var i Brussel 18. mai 1999 um péttt('jku Islands i
114/2010 (t6ku gildi 23. sept. 2010), I. 115/2010 (t6ku i@, sept. 2010), |. 116/ ) .
2010 (t6ku gildi 23. sept. 2010), I. 162/2010 (toku gildi anj 2011), I. 126/2011 Scf;engen samstar;‘lnﬁ].]
(t6ku gildi 30, sept. 2011) og I. 83/2012 (toku gildi 5. Gl 22;EES-samningurinn: L. 162/2010, 172. g@) Rg. 1212/2007, sbr. 1159/2010 og 761/20¥4.. 86/
V. og VIII. vidauki tilskipun 2004/38/EB og 2008/115/EB). 2008, 3. gr.) L. 114/2010, 1. gr.
Ef { 1ogum pessum er getid um radherra eda raduneyti an peswitsinasvid s¢ M 5. gr. Vegabréf.
T'S'?;gms;it:ﬂigf‘mezg fggﬁsez;'saa' er amianrikisradherra edainnantk- - jylendingur, sem kemur til landsins, skal, nema annad sé
| kafli. Almenn akvaedi akvedid i reglum sem [radherfaletur, hafa vegabréf eda
; 1 .r Gildissvia ' annad kennivottord sem vidurkennt er sem ferdaskilriki.
a Ak?/éeéi laga béssara ilda um heimild dtlendinga til ag [Radherral setur reglur um hvada skilyréum vegabréf

- 9 a gk o . nga 1" 885a annad kennivottord parf ad fullneegja til ad teljast gilt
koma til landsins og dvél peirra hér & landi. [Med Gtlending; : A
er i [ldBgum pessum att vid hvern pann einstakling sem ek Il| komu til land ZS og dvally:

O Utlendingastofnun getur, ef sérstaklega stendur &, undan-

hefur islenskan rikisborgararétt.] o . - ) )
O [Um dtlendinga sem falla undir EES-samninginn e(ﬁgeg'("3 utlt_an,dl_ng be!rr_l skyldu ad hafa vegabréf eda vidunken
onnur skilriki en leidir af almennum reglum.

stofnsamning EFTA gilda sérreglur, sbr. akvaedi VI. kafla.] D\ 16212010, 172
. ,172.gr.

O Islenskir rikisborgarar geta einnig borid skyldur sam- o
kvaemt l6gunum. W 6. gr. Vegabréfsaritanir.

O islensk skip i siglingum erlendis [og islensk loftfor i flug-D Utlendingur parf ad hafa vegabréfsaritun til ad mega
ferdum erlendis] falla ekki undir gildissvia laganna. koma til landsins nema annad sé akvedid i reglum sem [rad-
1| 86/2008, 1. g L. 27/2003, 1. gr. herraP setur. Utlendingur, sem hefur dvalarleyfi gefid Gt af
m 2. gr. Tilgangur. riki sem tekur patt i Schengen-samstarfinu, er undanpeginn
O Lbgin veita heimild til ad hafa eftirlit med komu til lands- &7itunarskyldu. Sama gildir um Gtlending sem hefur brada-

ins og for r landi og med dvol Gtlendinga hér & landi isanﬁirgéadvalarleyfi gefid ut af patttokuriki i samstarfinu, nd
reemi vid stefnu stjérnvalda hverju sinni afi hann auk pess ferdaskilriki gefin at af sama riki.
O Med logunum er kvedid & um réttarstodu Gtlendinga sef Vegabréfsaritun gefin Gt af riki sem tekur patt i Schengen-

koma til landsins eda fara fra pvi, dveljast hér eda seekja MStarfinu gildir til komu og dvalar hér & landi pann tima
leyfi samkvaemt l6gunum. sem tilgreindur er ef pad kemur fram { &rituninni.

m 3. gr. Framkveemd laganna. O [Radherra) getur sett regltt um skyldu til ad hafa vega-

O [[Radherra) fer med yfirstiorn mala samkveemt logun-Préfsaritun til ad fara um flugvall. B _
um. Hann getur sett nanari reglur um heimild Gtlendinga tif Vegabréfsaritun skal gilda fyrir eina eda fleiri komur il
ad koma til landsins og dveljast hér & landi, par & medal ukdndsins og til allt ad priggja manada dvalar & nanar fil-
frekari skilyrdi fyrir dvalar- og busetuleyf?] greindu timabili.

O Framkveemd laganna ad 6&ru leyti annast Utlending! [Heimilt er ad veita Gtlendingi vegabréfsaritun sem gildir
stofnun, l6gregla og 6nnur stjérnvold. a o6llu Schengen-svaedinu ef eftirfarandi grundvallars&Hy

O [Radherrad skipar forstjora Utlendingastofnunar til fimm Um er fullneegt:

ara i senn. Forstjorinn skal hafa embeettisprof i [6gfreedi.  a. hann hefur gilt vegabréf eda annad gilt kennivottord
O [Radherra) kvedur & um starfssvid peirra sem annagtem vidurkennt er sem ferdaskilriki vid komu til Islands og
framkveemd laganna ad pvi leyti sem l6gin kveda ekki & ugnnarra Schengen-rikja og vid brottfor er gildir a.m.k.japr

pbad. manudi fram yfir pann tima sem vegabréfsaritunin sem sott
Y| 126/2011, 350. gP) L. 86/2008, 2. gr) L. 162/2010, 172. gr. er um tekur til,
II. kafli. Koma og brottfor. b. hann hefur heimild til ad ferdast til baka til heimalands-

m 4. gr. [Landameeraeftirlit. ins eda annars rikis sem gildir a.m.k. prja manudi fram yfir

O Hver s& sem kemur til landsins skal pegar i stad gefdldistima aritunarinnar, _

sig fram & landameerastéd eda vid neesta lgregluyfirvald. - hann hefur naegileg fjarrad sér til framfaerslu medan a
Sama gildir um pann sem fer af landi brott og skal han{yr?rhugaéri _dvijl stendur og til ad greida fyrir ferd til bakil _
seeta brottfarareftirliti. Undanskilin er for yfir innri laa- Neimalandsins eda annars lands par sem honum hefur verid
maeri Schengen-svaedisins, svo og adrar ferdir sem eru i sdHg9our adgangur, eda getur framfleytt sér & Ioglegan hatt,
raemi vid reglur sem [radherrafetur. d. hann getur synt fram a tilgang dvalar,

0O Koma til landsins og fér ar landi skal fara fram & stédum €. ekki liggur fyrir asteeda til fravisunar eda brottvisunar
og afgreidslutimum sem [ra8hertadkvedur. Akvaedi tolla- hans skv. 18. eda 20. gr.,

laga gilda um for yfir innri landamzeri Schengen-sveedisins. f. hann er ekki skradur i Schengen-upplysingakerfid i pvi
O [Radherra) setur nanari regldrum for yfir landameeri, skyni ad honum verdi meinad ad koma til landsins,

par & medal skilyrdi fyrir komu til landsins, tilhégun eft- g. hann telst ekki 6gn vid allsherjarreglu, pjodartryggi
irlits, skraningu upplysinga og jafnframt um undanteknringeda alpjodasamskipti rikisins eda annars rikis sem tektir pa
ar fra dkveedum 1. og 2. mgr. um for yfir innri landameeri Schengen-samstarfinu,
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h. hann hefur gilda sjukrakostnadar- og heimferdartrygg- e. Gtlendingi sem er i hjiskap .2 med islenskum rikis-
ingu. borgara og hefur bui® med honum hér a landi og haft dvalar-
O Ef 4steedur sem varda utanrikisstefnu eda almannaorydgyifi samfellt i prj &r eftir stofnun hjaskapar . 2.,
meela gegn pvi skal vegabréfséaritun ekki veitt. Sama gildir f. Gtlendingi sem byr i skradri sambid med islenskum
ef &staeda er til ad vefengja uppgefinn tilgang ferdar atlendkisborgara og hefur haft fasta blsetu og dvalarleyfi hér &
ings hingad til lands eda réttmaeti upplysinga sem hann hefandi samfellt i fimm ar frd skraningu sambud&arinnar, enda
veitt, svo og pegar grunur leikur & ad umsaekjandi eda basau baedi 6gift og hinn islenski rikisborgari hafi haft rikis-
hans muni saeta misnotkun eda ofbeldi. Pegar stjérnvald tehorgararétt ekki skemur en fimm ar.
sérstaka asteedu til er heimilt ad 6ska eftir umsogn l6gtEglun [Radherra) getur sett reglur um frekari undanpagur fréa
ad afla upplysinga um sakaferil gestgjafa i pvi skyni ad mekgsfu um dvalarleyfi.
hvort umsoknar skuli synjad & grundvelli pessa akveedis. o Utlendingastofnun er heimilt ad gefa tt skirteini til stad-
O [Radherra} setur reglu? um vegabréfsaritanir, par afestingar &4 pvi ad Gtlendingur purfi ekki dvalarleyfi hér a
medal um skilyrdi fyrir ad veita peer. Vid mat & umsokn unandi.?
vegabréfsaritun ber auk pjodernis ad taka tillit il félegsar D | 16212010, 172. gP L. 65/2010, 15. g3 L. 86/2008, 5. gr.
stoédu og heettu & ad Gtlendingur dvelji lengur & Schengeg-9 gr. Hverjir purfa dvalarleyfi.

svaedinu en honum er heimilt. Heimilt er ad Faka tillit tiID, Utlendingur, sem hyggst raa sig i vinnu, fyrir endurgjald

reyn§lu 9 framkvagmqgr aﬁnnarra Schengen-rikja vid magg, 4, pess, eda stunda sjélfsteeda atvinnustarfsemi hér a
um§okn um vegabréfsaritu '], ) 3 _landi, parf, auk atvinnuleyfis par sem pad er askilid i 16g-
0 Utlendingastofnun tekur akvoréun um umsékn um Utyy a3 hafa dvalarleyfi, nema dvél sé heimil an dvalarleyfis
gafu vegabréfsaritunar. Fela ma utanrikispjonustunnakd t gy, o mgr. 8. gr.

akvordun um slikar umsoknir. Enn fremur er heimilt ad feI% Utlendingur, sem hyggst dveljast hér lengur en honum er
utanrikispjénustu annars rikis sem tekur patt i SChengeﬁ‘éimilt skv. 1 r'ngr 8. gr., parf ad hafa dvalarleyfi
samstarfinu ad verda vid umsokn um vegabréfsaritun. [Pegar N '

sérstaklega stendur a er jafnframt heimilt ad fela utasriki 10. gr. [Umsokn um dvalarleyfi.

jonustu rikis sem tekur patt | Schengen-samstarfinu ad syfj [Me9 fyrirvara um ékv_aeai 45. o9 4(.3' gr. _skal utlen(_jingur
ﬁjmsékn um vegabréfsér?tuf‘i.] g ysHem seekir um dvalarleyfi i fyrsta skipti seekja um leyfid 4éur

D | 1622010, 172. g? Rg. 1160/20109 L. 86/2008, 4. gr¥) L. 83/2012, 1. en ha_nn kemur til Ian’dS|_ns og er ho_num oheimilt é}a koma til
gr landsins fyrr en umséknin hefur verid sampykRiHra pessu
m 7. gr. Ahafnir skipa og loftfara. maé vikja ef rikar sanngirnisasteedur meela med pvi eda sam-

0 Utlendingur, sem leetur af starfi um bord i skipi eda loftkve@mt reglum sem [radherfagetur.

fari, eda er laumufarpegi, ma ekki ganga hér 4 land &n leyfis Utlendingastofnun tekur akvoréun um dvalarleyfi. Um-
lgreglunnar. Akvaedi um stjornvald i malum vegna fravisurisgekjandi skal undirrita umsodknina eigin hendi par sem m.a.
ar og um malskot gilda eftir pvi sem vid . komi fram ad hann sampykki ad gangast undir leeknisskodun
O [Radherra) setur reglur um landgénguleyfi Gtlendra Sj()_innan tveggja vikna fra komu til landsins i samraemi vid gild-

manna vid dvél skips i héfn og um heimild il ad meina peirﬁmdi I16g og fyrirmeeli heilbrigdisyfirvalda. Umsékninni ska
landgéngu. fylgja ljiosmynd af umsaekjanda og skal hann undirrita eigin

Y (1622010, 172. . hendi umsdknina par sem m.a. komi fram ad hann sampykki
. . , ao gangast undir laeknisskodun innan tveggja vikna fra komu
. kafi. Dv_plpg buseta. ) til landsins i samraemi vid gildandi 16g og fyrirmeeli heil-
m 8. gr. Dvol an dvalarleyfis. brigdisyfirvalda. Umsokn um dvalarleyfi skulu einnig fylgja
O Utlendingur, sem parf vegabréfsaritun til landgdngu, mg|| pau gogn og vottord sem Utlendingastofnun gerir kréfu
ekki dveljast hér & landi lengur en aritunin segir til um nemgpm il stadfestingar a4 ad umsaekjandi uppfylli skilyrdi sem
sérstakt leyfi komi til. Odrum Gtlendingum er 6heimilt é.n-Sél](jg og reglugerdir kveda & um, svo sem sakavottord, heil-
staks leyfis ad dveljast hér lengur en prja manudi fra komytigaisvottord og stadfesting & framfaerslu og sjukratrygg

reglur um dvél umfram prja manudi ef pad leidir af bjéé*fram.]:")

réttarsamningi, svo og nanari reglur um hvernig reiknaiskul v 115010 1. 9@ L. 162/2010, 172. gP) L. 86/2008, 6. gr.
dvalartima.
O [Eftirtéldum Gtlendingum er heimilt ad dveljast hér &

landi érl dvalarley_fis: . arleyfi hefur verio sampykkt, dtlendingur er kominn til laad
a. donskum, finnskum, norskum og seenskum rikisborgss “hefur gengist undir leeknisskodun samkveemt vottordi

W [10. gr. a. Utgéfa dvalarleyfis.
O Dvalarleyfi verdur ekki gefid Ut fyrr en umsékn um dval-

urum, o o . _ heilbrigdisstofnunar og gengid fra skraningu heimiligfan
b. Gtlendingi sem 66ladist islenskan rikisborgararétt Visr & landi. Utlendingastofnun gefur Gt skirteini til stedtt
feedingu en hefur misst hann eda afsalad sér honum, ingar & veitingu dvalarleyfis. Skirteini er gefi® Gt & nafn Gt-

c. Utlendingi sem & islenskan rikisborgara ad foreldri ¢éndingsins sem er handhafi dvalarleyfisins. [ pvi skyni ad
hann hefur haft fasta blsetu og dvalarleyfi hér & landi samnnt sé ad bera kennsl & rétthafa dvalarleyfis og stadreyna ad
fellti tvo ar, enda hafi foreldrid haft islenskan rikisbaay@tt handhafi pess sé sa sem hann kvedst vera skal tekin stafraen
ekki skemur en fimm ar, mynd af umsaekjanda og prentud & skirteinid. | sama tilgangi

d. utlendingi sem er lograda og a islenskan rikisborgaea [radherral heimilt ad akveda ad dvalarleyfisskirteini skuli
ao foreldri ef hann hefur haft fasta basetu og dvalarleyfi hémnihalda 6rflogu med peim upplysingum sem skradar eru a
a landi samfleytt i fimm éar, kortid auk fingrafara handhafa. [ skirteininu skal m.a. koma



Lagasafn ((tgafa 141a) — islensk log 14. jantar 2013 Nr. 96 2002 3

fram nafn Utlendings, rikisfang hans, nafn atvinnurekanda b. atvinnuleyfi & grundvelli 9. eda 15. gr. laga um atvinnu-

pegar pad & vid og gildistimi dvalarleyfisiri.] réttindi Gtlendinga hefur verid veitt.
D\ 162/2010, 172. gP) L. 86/2008, 7. gr. O Dvalarleyfi samkvaemt akvaedi pessu skal i fyrsta skipti
m 11. gr. [Grunnskilyrdi dvalarleyfis. eigi veitt til lengri tima en eins ars en po aldrei til lengma

O Heimilt er ad veita Gtlendingi dvalarleyfi i samraemi vigen sem nemur gildistima atvinnuleyfis. Heimilt er ad endur-
akvaedi 12. gr. — 12. gr. e eda 13. gr. samkveemt umsoékn ugpia dvalarleyfid i allt ad eitt ar til vidbotar.
fylli hann eftirtalin grunnskilyréi: O Heimilt er ad endurnyja leyfi til lengri tima en skv. 2. mgr.

a. framfeersla hans, sjtkratrygging og hisnaedi sé tryg§egar um er ad raeda skyrt afmarkada og timabundna verk-
samkvaemt nanari reglum sem [radhevragtur, framkvaemd sem tekur lengri tima en par greinir. Er pa heim-

b. hann uppfylli skilyrsi fyrir dvalarleyfi sem fram koma ilt ad veita dvalarleyfi til pess tima par til verkframkveemd
i |Ogum pessum og reg|um skv. 1. mgr. 3. ar., kaur eoda til bess tima sem atVinnUleyﬁa glldlr

c. hann sampykki a3 gangast undir leeknisskodun inn&h Oheimilt er ad veita Gtlendingi sem haft hefur dvalarleyf
tveggja vikna fra komu til landsins i samreaemi vid gildandpamkveemt akveedi pessu leyfi samkveemt akveedinu ad nyju
16g og fyrirmeeli heilbrigdisyfirvalda, fyrr en ad lokinni tveggja ara samfelldri dvol erlendis fodd

d. ekki liggi fyrir atvik sem valdia geta pvi a3 honumUm dildistima leyfisins. Akvaedi betta a po ekki vid pegar it
verdi meinud landganga hér 4 landi eda dvél samkvaemt c-)é(;_ndlngur starfar hér a landi skemur en sex manudi a hverjum

um akveedum laganna. tolf mér_]uéunlz. K . Kki veri "
O Framfaersla Gtlendings skv. a-lid 1. mgr. telst trygg ef hann tl)_gyﬂ s?m _ermt akveediifessuflietur ekd verid grundvoll-
feer launatekjur eda greidslur af sjalfstaedri atvinnustarii ur busetuleyfis]

sem naegja til framfaerslu hans, hann feaer tryggar reglule arl) L. 86/2008, 10. gr.
9 ' yggar reg [12. gr. b. Dvalarleyfi iprottafolks.

greidslur sem naegja til framfaerslu hans, hefur nzegilegt ei e L - A )

i0 fé til framfaerslu medan a dvolinni stendur eda feer nams- Heimilt Ny ?6 veita utlendm_gl d\./alz.a’rlt?yfllveg,na ;t_arfa

lan eda namsstyrk sem naegir til framfaerslu hans. Eigia fA2NS Sem fprottamadur eda pjalfari hja iprottatelagi innan

namslan eda namsstyrkur vidkomandi parf ad vera i gjal _rolttal- 0?. Olymslusar?plii ndsé_lslands. Skilyrdi f);tr_lrfvegu di

midli sem skradur er hja Sedlabanka islands. Framfaersla g ya ar'ey SRR eKveeol pessu erum.a. eftirfarandi:
a. Utlendingur fullnaegir skilyrdum 1. og 2. mgr. 11. gr.,

ur studst vid fleiri en einn id og telst pa trygg ef Gtlending- i e ) o
urinn synir fram & ad samanlégd fjarrad hans neegi til fram- b. awvinnuleyfi fynriprotafolk hefur verid veitt | sam-

feerslunnar. [Greidslur i formi félagslegrar adstodarsrédda reefivid 109 um atvmnuretElndl lgt_lendlnga. , L
sveitarfélags teljast ekki til tryggrar framfeersiu samkwee O Dvalarleyfi samkveemt akveedi pessu skal i fyrsta skipti
bessu akvaed?) eigi veitt til lengri tima en eins &rs en p6 aldrei til lengma

ﬁp sem nemur gildistima atvinnuleyfis. Heimilt er ad endur-
)Y

O Pbegar sérstaklega stendur a er heimilt ad veita dvalarle¥f
til utlendings sem til landsins kemur i ldgmaetum og sérstd
um tilgangi ad fullneegdum skilyréum 1. og 2. mgr., pratt fyr
ir ad hann uppfylli ekki skilyrdi fyrir dvalarleyfi skv. 12.rg ) .
—12. gr. e eda 13. gr. Slikt dvalarleyfi skal eigi veitt til ¢ggn urlt)JusetuIeyﬂs.l]

tima en eins ars i senn og getur ekki verid grundvéllur bu- - B6/2008, 10.g1. . o o L
setuleyfis.P W [12. gr. c. Samningar Islands vid énnur riki um dvol rik-

. 162/2010, 172. gP L. 114/2010, 2. g L. 86/2008, 8. gr. isborg_arcfi peirra héf a Ian_di. I .

m [12. gr. Dvalarleyfi vegna starfs sem krefst sérfraedipek 0O Heimilt er ad veita rikisborgurum tiltekinna rikja a aldr-

h CI Inum 18 til 26 &ra dvalarleyfi hér & landi ad hamarki til eins

ars 4 grundvelli samnings sem islensk stjérnvold hafa gert

i3 annad riki um dvol rikisborgara pess hér a landi i peim

. A ) . . tilgangi ad kynna sér landid og menningu pess. Skilyrdifyri

dvalarl’eyfls §amkvaemt alfvae{')l pessu erum.a. eftirfarandi: veitingu dvalarleyfis samkvaemt akvaedi pessu er m.a. ad skil-
a. utlgndlngur fullneegir skilyréum 1. og 2. mgr..ll. 9 yrai 1. og 2. mgr. 11. gr. séu uppfyllt og ad Gtlendingnum hafi
b. atvinnuleyfi vegna starfs sem krefst sérfraedipekkinggki asur verid veitt dvalarleyfi & grundvelli sliks samring

hefur verid veitt i samraemi vid 16g um atvinnuréttindi Uden ey 4 1andi.

Inga. O Leyfi samkvaemt akveedi pessu getur ekki verid grundvéll-

O Dvalarleyfi samkveemt akveedi pessu skal i fyrsta skipjr pusetuleyfis?]

eigi veitt til lengri tima en eins ars en p6 aldrei til lengma 1) L 86/2008, 10. gr

en sem nemur gildistima atvinnuleyfis. Heimilt er ad endg [12. gr. d. Dvalarleyfi vegna vistradningar.
urnyja dvalarleyfid i allt ad tvé ar i senn enda séu uppfyll; Heimilt er ad veita Gtlendingi dvalarleyfi vegna vistrasn-

ja pad um allt ad tvo &r i senn enda séu uppfyllt skilyrdi 1.
mor.
O Leyfi samkvaemt dkvaedi pessu getur ekki verid grundvoll-

a landi sem krefst sérfreedipekkingar. Skilyrdi fyrir vegu

skilyrdi 1. mgr. ingar & heimili fiélskyldu hér & landi. Skilyrai fyrir veitigu
O Leyfi samkveemt akveedi pessu getur verid grundvillwivalarleyfis samkveemt akvaedi pessu eru m.a. eftirfarandi:
busetuleyfis} a. Utlendingur fullnaegir skilyrdum 1. og 2. mgr. 11. gr.,

Y L 86/2008, 10. gr. b. atlendingur er ekki yngri en 18 ara eda eldri en 25 éra,
W [12. gr. a. Dvalarleyfi vegna skorts a vinnuafli. c. undirritadur samningur um vistradningu milli adila

O Heimilt er ad veita Gtlendingi dvalarleyfi vegna atvinnudiggur fyrir par sem fram kemur m.a. gildistimi samnings,
patttoku a vinnumarkadi hér a landi i samreemi vid 9. eda 1blunnindi ad pvi er vardar feedi og hisnzedi, daglegur vinnu-
gr. laga um atvinnuréttindi Utlendinga. Skilyrdi fyrir igigu  timi, daglegur og vikulegur hvildartimi, réttur til ad stim
dvalarleyfis samkveemt dkvaedi pessu eru m.a. eftirfarandi: nam og ékveedi um sjikra- og slysatryggingar,

a. Utlendingur fullnaegir skilyrdum 1. og 2. mgr. 11. gr.,  d. faedi og hasnaedi Utlendings er an endurgjalds,
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e. hinn vistradni hefur sérherbergi til afnota, O Leyfi samkvaemt akvaedi pessu getur ekki verid grundvoll-

f. vistfjolskylda abyrgist greidslu & heimflutningi Gtlend ur bisetuleyfis’}
ings ad starfstima loknum, ef um er ad raeda radningarslit eda’ L. 86/2008, 10.gr
ef Gtlendingur verdur évinnufaer um lengri tima vegna veik® [12. gr. f. Dvalarleyfi & grundvelli mannddarsjonarmida.
inda eda slysa, og O Heimilt er ad veita Gtlendingi dvalarleyfi, pott ekki sé

g. vistfiélskylda tryggir ad hinn vistradni fai neegjanlega fullngt 6llum skilyrum 11. gr,, ef rik mannddarsjonarmid
tima til fslenskunams og til ad geta sinnt eigin &hugamalurgtanda til pess eda vegna sérstakra tengsla hans vid landid.
O Dvalarleyfi samkvaemt akvaedi pessu skal eigi veitt ti [Veita ma dvalarleyfi & grundvelli mannudarsjonarmida
lengri tima en eins ars en p6 aldrei til lengri tima en sem nerfif Utlendingur getur synt fram & rika porf & vernd, t.d. af
ur radningartimanum samkvaemt samningi um vistradningilbrigdisasteedum, eda vegna erfidra felagslegra adateedn
Oheimilt er ad endurnyja leyfi samkvaemt akveedi pess¥iokomandi eda erfidra almennra adsteedna i heimariki eda i
Jafnframt er 6heimilt ad veita Gtlendingnum dvalarleyfi sanfandi sem honum yrdi visad til eda vegna annarra atvika sem
kveemt akvaedi 12. gr. — 12. gr. ¢ fyrr en ad lokinni tveggj&KKi ma m_e§ r_éttu gera honum ad bera abyrgd a. Sérstaklega
ara samfelldri dvol erlendis fra lokum gildistima leyfisins ~ Skal taka tillit til pess ef um barn er ad raeda og skal pad sem

O Verdi slit & vistradningu adur en vistradningartima sanParni er fyrir bestu haft ad leidarljosi vid akvordun. .
kvaemt samningi adila er lokid skulu baedi hinn vistrasni off Ef SOt hefur verid um heeli skv. 46. gr. skal fyrst skorid
vistfiolskyldan tilkynna pad til pess adila sem hafgi milli Ur Pvi hvort skilyrdi eru til pess a3 veita hzeli adur en pessu
gongu um radninguna og til Utlendingastofnunar. Hinurft<veedi er beitt. o _
vistradna er heimilt ad flytjast il nyrrar vistfjolskyldGam- O Heimilt er ad veita Utlendingi sem haft hefur dvalarleyfi

anlagdur dvalartimi hja vistfjolskyldum skal ekki veraggn SKV- 12.gr. g tvd ar hid minnsta dvalarleyfi samkveemt pess-
en eitt ar. ari grein ef skilyroum 1. mgr. er fullnaegt og sérstakar asteed

- 1 1
O Utlendingi sem dvelur hér & landi samkvaemt élkvaeé‘i]aeIa ekki gegn pvf)

bessu er ekki heimilt a3 vinna almenn storf utan heimilising Dvalarleyfi samkveemt akveedi pessu skal eigi veitt til

4 dvalartima. lengri tima en eins ars. Heimilt er ad endurnyja dvalarleyfi
. . . Lo .. samkvaemt akvaedi pessu i allt ad tvd ar i senn enda hafi for-
O Leyfi samkveemt dkvaedi pessu getur ekki verio grundvoliendur fyrir veitingu leyfisins | upphafi ekki breyst.

busetuleyfis.
urbuse u_eyﬂs . . Leyfi samkvaemt akveedi pessu getur verid grundvollur
O Utlendingastofnun skal gefa Gt naudsynleg eydubl usetuleyfis?

vegna samninga um vistradningu. Einnig dkvedur stqfnunln D | 115/2010, 2. g? L. 86/2008, 10. gr.

lagmarksfjarhaed vasapeninga fyrir hinn vistradna. Utlen(; [12.gr. g I’Braéabirgaad’valarleyfi
ingastofnun er heimilt ad fela stofnun eda fyrirteeki alla S2 Y e, . ) , .
milligéngu og eftirlit med vistradningum. [Radhertagetur O Heimilt er, ad beidni Gtlendings sem sétt hefur um heeli,

nanari reglur um dvol samkveemt akvaedi pessu, par & megglveita honum bradabirgdadvalarleyfi par til A&kvordun hefu

um skilyrdi sem Gtlendingur og vidkomandi fiolskylda burfaveriES tekin um haelisumsoéknina. Einnig er heimilt, ad beidni

I lari KiBr VistradinRa. Utlendings sem hefur fengid endanlega synjun um heeli eda
aél)uppfy a vegna dvalarinnar og um kjor vistradinria.] dvalarleyfi sem kemur ekki til framkveemda ad svo stéddu, ad
L. 162/2010, 172. gP) L. 86/2008, 10. gr. : o ) . S .
) ) veita honum bradabirgdadvalarleyfi par til synjunin kenilur t
m [12. gr. e. Dvalarleyfi vegna nams. framkvaemda. Skilyrdi fyrir veitingu dvalarleyfis samkvaemt
O Heimilt er ad veita Gtlendingi sem aetlar ad stunda fullhkyzesi bessu eru m.a. eftirfarandi:

nam hér a landi dvalarleyfi enda fullnzegi hann peim krof- 5 55 tekin hafi verid haelisskyrsla af umsaekjanda,
um sem gerdar eru i viskomandi nami um undirbaning, para 45 ekki leiki vafi 4 bvi hver umsaekjandi er

meéal tungumglakun_nattu. Skilyrdi fyrir vejipou .dvatayf- c. ao ekki liggi fyrir &steedur sem geta leitt til brottvisuna
is samkvaemt akvaedi pessu eru m.a. eftirfarandi: umsaekjanda

a. utlendingur fullnaegir skilyrdum 1. og 2. mgr. 11. gr.,

d. ad ekki liggi fyrir beidni um ad annad riki taki vid hon-
09 um & ny, sbr. [1. mgr. 46. gr. &),
b. stundar fullt nam hér & landi samkveemt vottordi fra o a5 atlendingur hafi veitt upplysingar og atbeina sinn til
hlutadeigandi skola. ad adstoda vid drlausn mals.

O Fullt nam telst vera 100% samfellt nam & haskolastigiy Heimilt er ad vikja fra skilyrdum 1. mgr. pegar sérstaklega
iBnnam eda pad nam annad sem gerir sambeerilegar krofukténdur 4. [Heimilt er ad veita dvalarleyfi samkvaemt pessari
undirblningsmenntunar og nam a haskolastigi. Einstok nagrein pétt ekki sé fullnaegt ollum skilyrdum 11. dt.]

skeid teljast ekki til nams. O Dvalarleyfi samkvaemt akvaedi pessu skal ad jafnadi eigi
O Heimilt er ad veita erlendum skiptinemum dvalarleyfieitt til lengri tima en sex manada. Heimilt er ad endurnyja
samkvaemt akveedi pessu komi peir til landsins & vegum vidvalarleyfi samkvaemt akveedi pessu i allt ad eitt ar [i sénn]
urkenndra skiptinemasamtaka. samkvaemt akvérdun Utlendingastofnunar.

O Dvalarleyfi samkvaemt akvaedi pessu skal ad jafnadi ekki Akveedi IV., V. og VII. kafla stjérnsyslulaga um andmeela-
veitt til lengri tima en sex manada i senn. Heimilt er ad endurétt, um birtingu akvordunar, rékstudning o.fl. og um stjorn
nyja dvalarleyfi samkvaemt akveedi pessu a namstima ef &fslukeeru, og videigandi akvaedi V. kafla laga pessara, gilda
lendingur fullnaegir &fram skilyrdum 1. og 2. mgr. og getuekki um akvérdun um bradabirgdadvalarleyfi. Bradabirgda-
synt fram & vidunandi namsarangur. Namsarangur telst vidvalarleyfi hefur ekki dnnur réttarahrif en pau sem sérstak-
unandi hafi Gtlendingur lokid a.m.k. 75% af fullu nami. Vidlega er getid i logum eda reglugerd. [Maela ma fyrir um rétt-
fyrstu endurnyjun dvalarleyfis telst nAmsérangur vidunandrahrif brddabirgdadvalarleyfis i reglugerd sem sett er skv
hafi Gtlendingur lokid a.m.k. 50% af fullu nami. 47.gr.b.P
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O Leyfi samkveemt akvaedi pessu getur ekki verio grundvélhaetti, og veitir pad pa ekki rétt til dvalarleyfis. Sama gild-
ur basetuleyfis3 ir ef rékstuddur grunur er um ad ekki hafi verid stofnad fil
D1 115/2010, 3. g L. 86/2008, 10. gr. hjtskapar . .Y med vilja beggja hjona eda ef stofnun hju-
m [12. gr. h. Eftir umsékn par um og ad fenginni umsognskapar . . P brytur i baga vid allsherjarreglu og meginreglur
I6greglu skal Utlendingastofnun veita Gtlendingi, semngru islenskra laga. Ef annar makinn er 24 &ra eda yngri skaltavall
ur leikur & ad sé fornarlamb mansals, dvalarleyfi i sex m&kanna hvort malsatvik eru med peim haetti sem um getur i 1.
udi pott ekki sé fullnaegt 6llum skilyrdum 11. gr. Prétt fyrirog 2. malsl.
akveedi 20. gr. skal ekki visa viokomandi einstaklingi béott O Dvalarleyfi samkveemt akveedi pessu verdur ekki veitt ef
landi & pessu timabili. nanasti adstandandi umsaekjanda hefur & sidustu fimm arum
O NG er rokstuddur grunur um ad gert sé tilkall til stddthlotid dém eda verid latinn seeta 6ryggisradstofunum fyrir
fornarlambs i peim tilgangi einum ad afla dvalarleyfis, ogrot & &kveedum XXI.—XXIV. kafla almennra hegningarlaga,
ekki er synt fram & annad med 6yggjandi heetti, og veitir patema synjun um dvalarleyfi mundi fela i sér 6sanngjarna ras-
pa ekki rétt til dvalarleyfis. Sama gildir ef veiting dvaleyfis  stéfun gagnvart honum eda nanustu aettingjum hans. Utlend-

er andsteed allsherjarreglu. ingastofnun er heimilt ad afla sakavottords adstandanda i pv
O Leyfi samkveemt akvaedi pessu getur ekki verid grundvélskyni ad meta hvort umséknar skuli synjad a grundvelli pessa
ur busetuleyfisy akveedis.

DL 116/2010, 1. gr. O Dvalarleyfi samkveemt akvaedi pessu skal i fyrsta skipti

m [12. gr. i. Pegar sérstaklega stendur & er Utlendingastofeigi veitt til lengri tima en eins ars. Dvalarleyfi adstandan
un heimilt ad veita férnarlambi mansals endurnyjanlegt-dvadtlendings, sem dvelst hér & landi & grundvelli dvalar- eda
arleyfi til eins ars pott skilyroum 11. gr. sé ekki fullnseggpe busetuleyfis, getur pé aldrei gilt lengur en leyfi pess sid-

ar annad tveggja & vio: arnefnda. Heimilt er ad endurnyja dvalarleyfi a grundvelli
a. pad telst naudsynlegt vegna personulegra adsteePessa akveedis samkvaemt umsokn ef skilyrdi pess eru enn
vidkomandi, eda uppfylit. P4 er heimilt ad endurnyja dvalarleyfi Gtlendings

b. pad telst naudsynlegt ad mati ldgreglu vegna samvinsem dvalid hefur hér & landi & grundvelli dkvaedisins fram
vidkomandi vid yfirvold vid rannsokn og medferd sakamalsad 18 ara aldri en missir rétt til dvalar & grundvelli pess vid
O Leyfi samkveemt akvaedi pessu getur ekki verid grundvolk8 ara aldur, enda séu skilyrdi 1. mgr. 11. gr. uppfyllt ogrhan

ur basetuleyfisj stundar annadhvort ndm eda storf hér & landi.

Y. 116/2010, 1. gr. O Ef hjuskap .. P eda sambud er slitid vegna pess ad ut-
W [12. gr. j. Dvalarleyfi sem fléttamadur. lendingur eda barn hans hefur seett misnotkun eda ofbeldi i
O begar fléttamanni er veitt hzeli gefur Utlendingastofnun @ambandinu er, begar sérstaklega stendur & og rikar sanngir
dvalarleyfi. isastaedur meela med, jafnframt heimilt ad endurnyja dvalar-

O Dvalarleyfi samkveemt pessari grein skal veitt til fiogurrdeyfi samkveemt akveedi pessu pratt fyrir breyttar forsendur
ara og a fléttamadur rétt & endurnyjun dvalarleyfis ad peidvalar hér a landi ad uppfylitum skilyréum 1. mgr. 11. gr.
tima lidnum, nema skilyrdi séu til ad afturkalla heeli ed&kal pa m.a. litid til lengdar hjuskapar .Y .eda sambudar
synjun & endurnyjun dvalarleyfis sé naudsynleg vegna 6rygeg tengsla utlendings vié landid.

is rikisins eda almannahagsmuna. Endurnyja ma dvalarleyfi Dvalarleyfi sem adstandandi faer samkvaemt pessu akvaedi

pott ekki sé fullnaegt 6llum skilyréum 11. gr. getur verid grundvollur basetuleyfis nema Gtlendingurinn
O Leyfi samkvaemt akveedi pessu getur verid grundvolliigem hann leidir rétt sinn af hafi dvalarleyfi sem skapar ekki
busetuleyfis. slikan grundvoll.P

O Réadherra getur sett frekari reglur um atgafu dvalarleyf- YL 65/2010, 16. gP L. 86/2008, 11. gr.

is fyrir fléttamenn og um rétt adstandenda fl6ttamanna ™ 14. gr. [Endurnyjun dvalarleyfis.

dvalar, par & medal reglur sem takmarka rétt adstanderidaEndurnyja ma dvalarleyfi Gtlendings ad fenginni umsékn
fléttamanna samkveemt samningum sem islenska rikid & abskilyroum leyfisins er afram fullnaegt. Ef sérstaklegadte

ild ag.1» ur & er pé heimilt ad vikja fra skilyrdi um trygga framfaerslu
D\ 115/2010, 4. gr. skv. a-1id 1. mgr. 11. gr. hafi framfeersla verid 6trygg um
m 13. gr. [Dvalarleyfi fyrir adstandendur. skamma hrid vegna atvinnuleysis, slyss eda veikinda og rika

O Nanustu adstandendur islensks rikisborgara eda annsasngirnisasteedur meela med pvi.

norraens rikisborgara sem busettur er hér & landi eda Gtleml-Utlendingur sem éskar eftir endurnyjun dvalarleyfis skal
ings sem dvelst hér & landi & grundvelli dvalarleyfis skv. 13zekja um hana eigi sidar en fjorum vikum adur en dvalarleyfi
gr., 12. gr. b og 12. gr. f eda a grundvelli busetuleyfis gefallur Ur gildi. Sé s6tt um endurnyjun innan tilskilins ftes
samkvaemt umsokn fengid dvalarleyfi, enda liggi ekki fyrier Gtlendingi heimilt ad dveljast hér & landi par til &kvoro-
atvik sem greinir i d-lid 1. mgr. 11. gr., auk pess sem framun hefur verid tekin um umsékn hans. Ad 6drum kosti skal
feersla, sjukratrygging og hisnzedi skal vera tryggt, sbé a- Gtlendingur hverfa Ur landi &dur en leyfi hans rennur Gt.

1. mgr. 11. gr. Sama gildir um nanustu adstandendur peima Utlendingastofnun getur i undantekningartilvikum heim-
sem stunda doktorsnam hér & landi & grundvelli 12. gr. e. ilad Gtlendingi aframhaldandi dvol par til akvoréun hefur
O Nanustu adstandendur i skilningi 1. mgr. eru maki, sarmerid tekin um umsokn um endurnyjun leyfis sem borist hef-
badarmaki . ..%» born viskomandi yngri en 18 ara & hansur eftir pann frest sem um getur i 2. mgr. ef afsakanlegt er ad
framfaeri og i hans forsja, aettmenni hans eda maka i beinamsokn hafi ekki verid skilad fyrr eda rikar sanngirnisasteed
legg eldri en 66 ara og a peirra framfeeri. ur maela med pvi.

O NG er rokstuddur grunur um ad til hjuskapar Y.eda 0O Utlendingastofnun tekur akvérdun um ad fella dvalarleyfi
sambuodar hafi verid stofnad i peim tilgangi einum ad aflaidur pegar leyfishafi hefur dvalist erlendis samfellt lengu
dvalarleyfis, og ekki er synt fram a annad med déyggjanin prja manudi. begar I6gheimili Gtlendings hefur vericagkr
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erlendis i prja manudi fellur dvalarleyfio sjalfkrafa nidbott  vidhlitandi pekkingu i islensku og um proéf pvi til stadfest
dvalarleyfi falli niour kemur pad ekki i veg fyrir ad Utlendin ar. Pa er i reglugerdinni heimilt ad kveda a um gjald vegna
ur geti sétt um endurnyjun samkvaemt akveedi pessu ef padpétttoku | namskeidi eda prof]

gert innan upphaflegs gildistima dvalarleyfisins og samagir L. 114/2010, 3. g L. 115/2010, 5. gr) L. 162/2010, 172. gf L. 86/2008,

isastaedur maela med pvi.] 13.gr
D L. 86/2008, 12. gr. m 16. gr. Afturkollun.
m 15. gr. [Busetuleyfi. 0 Utlendingastofnun er heimilt ad afturkalla dvalarleyfi og

O Heimilt er ad veita atlendingi busetuleyfi hafi hann dvali@Usetuleyfi ef Gtlendingur hefur vié umsokn, gegn betri vit-
hér & landi samfellt sidustu fidgur ar samkveemt dvalarley#nd, Veitt rangar upplysingar eda leynt atvikum sem hefdu
sem getur verid grundvollur busetuleyfis. Skilyrdi fyriritve getad haft verulega pydingu vid leyfisveitinguna eda ekki er
ingu busetuleyfis eru m.a. eftirfarandi: lengur fullnaegt skilyrdum fyrir veitingu dvalarleyfis eda-b

a. Utlendingur hefur s6tt namskeid i islensku fyrir utlengSetuleyfis eda pad leidir ad odru leyti af almennum stjérn-
inga. syslureglum.

b. Ekkiliggja fyrir astaedur sem valdia geta pvi ad honurf! [Eftir afturkollun leyfis & grundvelli rangra upplysinga
verdi visad ur landi, sbr. 1. mgr. 20. gr. eda pess ad leynt var atvikum sem verulega pydingu gatu haft

c. [Utlendingur synir fram & a8 framfeersla hans hafi verigi0 Utgafu leyfis skal réttarstada Gtlendingsins samkveemt
trygg & dvalartima hans og a8 hann hafi getad og geti fratff9UM pessum vera sem hann hefdi aldrei fengid Gtgefio
fleytt sér hérlendis med 16glegum haetti. Utlendingastofndﬁy‘;'-]l)
er m.a. heimilt ad afla skattframtala og gagna fra skattyfir- - 86/2008,14. gt
voldum pvi til stadfestingar. Greidslur i formi félagslagr ™ 17- gr. Tilkynningarskylda. _
adstodar rikis eda sveitarfélags teljast ekki il tryggram- O Utlendingur, sem fengid hefur dvalarleyfi adur en hann
feerslu samkvaemt pessu akvaedi. Heimilt er ad vikja fra peds@m til landsins, skal innan viku fra komu gefa sig fram vid
skilyrdi ef framfeersla hefur verid 6trygg um skamma hrid of/tlendingastofnun eda embeetti syslumanns utan Reykjavik-
rikar sanngirisastaedur meela med BViAkvaedi pessa lig- Ur- Sama & vié um Utlending sem hyggst seekja um eda ad
ar eiga ekki vid hafi umseekjandi haft dvalarleyfi sem fiotta30ru leyti parfnast sliks leyfis.
madur skv. 12. gr. j eda dvalarleyfi & grundvelli mannadaf® Utlendingur, sem flytur heimili sitt medan mal samkveaemt
sjénarmida skv. 4. mgr. 12. gr. ?] !C’)gpnum er til medferdar, skal tilkkynna légreglunni um flutn

d. Utlendingur hefur haft dvalarleyfi & sama grundvell{?9inn.
sidustu fjdgur &r 4dur en umsckn um bisetuleyfi er l6g3 fraf [Radherray getur sett reglur um ad Gtlendingur sem ekki
og skilyrdi pess leyfis eru enn uppfyllt. parf dyalarleyﬁ _skuli tilkynna légreglunni um heimili sttér

e. Utlendingur eigi ekki 6lokid mali  refsivérslukerfinu @ Igndl 0g umvinnu sina eda starf.
par sem hann er grunadur eda sakadur um refsiverda héatt- - 162/2010, 172. gr.

semi. IV. kafli. Fravisun og brottvisun.
O Busetuleyfi felur i sér rétt til 6timabundinnar dvalar hér 8 18. gr. Fravisun vid komu til landsins.
landi. O Heimilt er ad visa Gtlendingi fra landi vid komu til lands-

O Heimilt er ad veita barni sem feedist eftir ad forsjarforeldrins eda allt ad sjo sélarhringum fra komu ef:

kemur til landsins busetuleyfi enda hafi foreldrid busetiiley a. hann fullnaegir ekki reglum sem settar eru um vegabref,
hér a landi. vegabréfsaritun eda komu til landsins,

0 Utlendingastofnun tekur akvérdun um busetuleyfi. Ut- b. honum hefur verid visad r landi hér & landi eda i 66ru
lendingur sem Oskar eftir busetuleyfi skal saekja um leyfidorreenu riki og endurkomubann er enn i gildi og honum hef-
til Utlendingastofnunar eigi sidar en fjorum vikum adur emir ekki verid veitt heimild til ad koma til landsins,

dvalarleyfi fellur ar gildi. Honum er heimilt ad dveljast hér c. hann hefur ekki tilskilid leyfi til dvalar eda vinnu eda

a landi par til akvordun hefur verid tekin um umsokn hansggetur ekki leitt likur ad peim tilgangi sem gefinn er upp fyrir
enda hafi umsoknin borist Utlendingastofnun innan tilskili dvolinni,

frests. Akveedi 2. og 3. mgr. 14. gr. eiga vid um umsoknir d. hann getur ekki synt fram & ad hann hafi eda eigi tryggd
sem sidar berast. neegileg fjarrad til dvalar hér a landi og til heimferdar,

0 Utlendingastofnun tekur akvérdun um ad fella busetuleyfi e. hann hefur hlotid refsingu eins og greinir i b- eda c-lid
nidur pegar leyfishafi hefur dvalist erlendis samfellt lengul. mgr. 20. gr. eda sérstdk asteeda er til af 6drum asteedum
en 18 manudi. begar I6gheimili Gtlendings hefur verid skré@ 6ttast ad hann muni fremja hér & landi eda i 66ru norreenu
erlendis i 18 manudi fellur busetuleyfid sjalfkrafa nidud A landi refsiverdan verknad sem vardad getur fangelsi lengur
fenginni umsékn ma heimila dtlendingi lengri dvél erlendi€n prja manudi,

an pess ad busetuleyfid falli ur gildi. f. reglur 6. gr. norreena vegabréfaeftirlitssamningsigaei

O Utlendingastofnun gefur at skirteini til stadfestingar &id og aetla méa ad Gtlendingurinn muni fara til annars norreens
veitingu busetuleyfis. Skirteini er gefid Gt a nafn Gtlending rikis og ad honum muni ad 6llum likindum verda visad par
ins sem er handhafi leyfisins. Akvaedi 10. gr. a eiga vid ufna vegna pess ad ekki er fullnzegt reglum um vegabréf eda
utgafu skirteinis til stadfestingar & busetuleyfi. vegabréfsaritun, eda fravisun er heimil af 66rum astaedum i
O [Rédherra) setur nanari reglur um busetuleyfi, par & medvidkomandi riki,

al um lengri dvol erlendis skv. 5. mgr. og um namskeid i g. hann samkveemt mati laeknis getur ekki rddid personu-
islensku fyrir Gtlendinga skv. 1. mgr. bar skal kvedid & urtegum hégum sinum sjalfur medan & dvol hans hér stendur
lengd namskeids, lagmarkstimasokn og vottord til staéfesda haetta er a ad hann muni med framkomu sinni valda sér
ingar & patttdéku. Einnig er heimilt ad kveda par & um undaeda 6drum tjéni eda hann er haldinn alvarlegum smitsjik-
pagu fra patttéku i namskeidi fyrir tlendinga sem nad haomi,
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h. hann hefur ekki greitt kostnad hins opinbera vio fyrrm 21. gr. Fravisun og brottvisun Gtlendings sem hefur bu-

feerslu hans ar landi, sbr. 1. mgr. 56. gr., setuleyfi o.fl.
i. hann er skradur i Schengen-upplysingakerfid i pvil Oheimilt er ad visa fra landi eda ur landi ttlendingi sem
skyni ad honum verdi synjad um komu, feeddur er hér & landi og hefur att hér fast heimili 6slitid sid

j- pad er naudsynlegt vegna allsherjarreglu, pjodarérygg?- o ] Y A ]
is eda alpjodasamskipta rikisins eda annars rikis sem tekdrUtlendingi sem hefur busetuleyfi ma pvi adeins visa fra
patt i Schengen-samstarfinu. landi eda Gr landi ad:

O Neegjanlegt er ad medferd mals hefjist innan sj6 solar- & Pad sé naudsynlegt vegna oryggis rikisins, sbr. d-lid 1.
hringa frestsins. [Heimilt er ad synja til bradabirgda Gtle  Mar. 20. gr., _ ) _ _ _
ingi inngdngu  landid innan pess frests. Su akvérdun seetirb. hann hafi afplanad refsingu eda verid deemdur til refs-
ekki kaeru.} ingar fyrir hattsemi sem ad islenskum I6gum getur vardad
O N ber Gtlendingur ad hann sé fléttamadur [skv. 442grJPriggja ara fangelsi eda meira og pad hafi att ser stad a sid-
eda veitir ad 63ru leyti upplysingar sem benda til ad akveeBfty fimm arum erlendis eda & sidasta ari hér & landi; sam-
1. mgr. 45. gr. eigi vid, og skal pa leggja malia fyrir Utleng-Svarandi gildir um sérstakar radstafanir sem akvardadar er
ingastofnun til medferdar og akvérdunar. vegna 5"!‘“’“ refsiverdrar hattsemi. )
O [Radherral getur sett reglur um undanpagu fra akvaedurfy Brotivisun skv. b-lid 2. mr. skal ekki akveda ef pad med
1. mgr. ad pvi er vardar pann sem hefur vegabréfsaritun 3:0Sion af malsatvikum og tengslum Gtlendingsins vid fand
dvalarleyfi gefid Gt af riki sem tekur patt i Schengen-sanid Mundi fela i sér 6sanngjarna radstdfun gagnvart honum
starfinu. eda nanustu gettingjum hans.

D 20/2004, 3. gr2) L. 115/2010, 6. g L. 162/2010, 172. gr. m 22. gr. Stjérnvald og undirbtningur mals.
m 19. gr. Fravisun eftir komu til landsins O Loégreglustjéri tekur akvordun um fravisun skv. a—i-lid 1.

S . 18. gr. Utlendi f k ak i -
O Heimilt er ad visa Gtlendingi fra landi eftir reglum 1. mgr.mgr 8. gr. Utlendingastofnun tekur adrar akvarganir sam

ar ) ) P ) k t kafl .
18. gr. pétt sjo soélarhringa fresturinn sé lidinn. P6 verf)urvaem afla pessum

medferd mals ad hefjast innan [mfuhanada fra komu hans - L"ogregla UI’IdI!‘ byr ma_! sem Utl_endl_ngastof_nun te'kur
til landsins. akvordun um. NU telur I6gregla skilyrdi vera til ad visa

L _ ) . utlendingi fra landi eda Ur landi og sendir han pa Utlend-
O Ekki mé visa utlendingi sem hefur dvalarleyfi eda buset‘i'ﬁgastofnun g6gn malsins til akvordunar.

leyfi fra landi samkveemt dkveedi pessu. V. kafli. Malsmedfers.

D L. 2012004, 4. gr. .
. m 23. gr. Almennar reglur um mélsmedferd.
| 20. gr. Brottvisun. Lo G . -
Heimil 5 visa Gtlendingi ar landi ef: O Stjérnsyslulégin gilda um medferd mala nema annad leidi
O Heimilt er a V|se} L-J.t en |n9| ur gn 1 ef: af 16gum pessum.
a. [hann dvelur dl6glega i landinu, hefur brotidlvar- [Utlendingastofnun er heimilt ad fengnu sampykki [r46-

lega eda margsinnis gegn einu eda fleiri akvaedum Iagar}g@rra]u ad veita umsoknum skv. 12. gr., 12. gr. a og 12. gr. e
eda kemur sér hja ad hlita akvérdun sem felur i sér ad haf?ﬂgangsafgreiéslu.

skuli yfirgefa Iandlfi, ) o ) _ 0 Utlendingastofnun er heimilt ad veita umsoknum skv. 12.

b. hann hefur & sidustu fimm arum afplanagd refsingu e§; og 12. gr. a hradafgreidsiu & grundvelli yfirlysingar at-
lendis eda verid deemdur par til refsingar fyrir hattsemi sefjnnyrekanda sem fengid hefur vidurkenningu Utlendinga-
aé’ isle_nskum [6gum 'ge'tur_ varéaél fangelsi [engur en Pridofnunar. Atvinnurekandi skal lysa pvi yfir ad oll skilyroi
manudi; samsvarandi gildir um sérstakar radstafanir S&Nalarleyfis séu uppfyllt og ad hann muni skila inn fullnaegj-
akvardadar eru vegna slikrar refsiverdrar hattsemi, andi gégnum fyrir hond Gtlendings. [Radhefajetur sett

c. hann hefur verid deemdur hér & landi til refsingar eda fieglur um beitingu pessarar heimildar, par & medal um pau
ad seeta Oryggisradstdfunum fyrir hattsemi sem getur vardgilyrsi sem atvinnurekendur purfa ad uppfylla til ad hot
fangelsi lengur en prja manudi eda oftar en einu sinni veri@surkenningu.j

daemdur & sidustu premur arum til fangelsisrefsingar, D\ 162/2010, 172. gP L. 86/2008, 16. gr.
d. pad er naudsynlegt vegna 6ryggis rikisins eda almanrm-[23. gr. a. Malshradi.
hagsmuna. O Akvérdun i mali Gtlendings skal tekin svo fljott sem unnt

O Brottvisun skv. a-, b- og c-lid 1. mgr. skal ekki akveda eér. Skal utlendingur upplystur reglulega um stédu malsins.

pad med hlidsjén af malsatvikum og tengslum Gtlendingsins Stjérnvald skal setja Gtlendingi &kvedinn frest til ad kgnn

vid landid mundi fela i sér 6sanngjarna radstdfun gagnvasér gogn mals og tja sig um pad. Mali skal ekki frestad ad 6sk

honum eda nanustu eettingjum hans. Utlendingi sem hefadila nema naudsyn beri tit)]

dvalarleyfi eda norreenum rikisborgara sem étt hefur heimili ¥ L. 115/2010, 7. gr.

hér a landi lengur en prja manudi ma pvi adeins visa Ur langi 24. gr. Andmeelaréttur.

ad hin refsiverda hattsemi geti vardad eins ars fangelsi edaAdur en akvérdun er tekin i mali Gtlendings skal hann

meira. eiga pess kost ad tja sig um efni mals skriflega eda munn-

O Brottvisun felur i sér bann vid komu til landsins sidarlega, enda komi ekki fram i gégnum malsins afstada hans og

Endurkomubannid getur gilt fyrir fullt og allt eda um tiltek rok fyrir henni eda slikt sé augljoslega Oparft. Réttur diltg

inn tima, en ad jafnadi ekki skemur en prju ar. Samkvaersig skriflega er p6 ekki fyrir hendi pegar Gtlendingi ber & tj

umsokn ma heimila pbeim sem visad hefur verid Gr landi endig munnlega vid vegabréfaeftirlit eda logreglu.

urkomu en ad jafnadi ekki fyrr en tvo ar eru lidin fra brottfor o | mali vegna umsoknar um haeli eda mali par sem akvaedi

[[Radherra? setur nanari reglur um endurkomubarih.] 45. gr. eiga vio, svo og i mali er vardar fravisun eda brottvis
D 202004, 5. gr?) L. 162/2010, 172. g L. 86/2008, 15. gr. un, skal stjérnvald, eftir fremsta megni, sja um ad Utlegein
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urinn eigi kost 4 ad koma sjonarmidum sinum a framfeerig@nnad sem getur verid til upplysinga um hver hann er. Sama
tungumali sem hann getur tjad sig & svo ad vidunandi sé. gildir pegar vafi er um fyrri dvalarstad og pad skiptir mali um

m 25. gr. Leidbeiningarskylda. rétt til dvalar hér & landi. Légregla skal benda Gtlendingda

O [i mali er vardar fravisun, brottvisun eda afturkéllun leyfhann geti borid réttmeeti haldlagningar undir démara sam-
is og  mali vegna umsoknar um heeli skal Gtlendingi peg&wvaemt reglum laga um medferd [sakam&la].

i upphafi mals leidbeint & tungumali sem med sanngirni n& Ef rokstuddur grunur leikur & ad Gtlendingur, i baga vié
eetla ad hann geti skilid um réttindi hans og medferd malsinfyrirmzeli sem greinir i 1. mgr., haldi eftir eda leyni upplys

Utlendingi skal leidbeint um: ingum um hver hann er eda, i baga vid fyrirmaeli sem greinir
a. rétthans til ad leita adstodar Ibgmanns eda annars full3. gr., haldi eftir eda leyni upplysingum um fyrri dvalar-
trda & eigin kostnad, stad ma logregla leita & Gtlendingnum, & heimili hans, her-

b. rétt hans til ad hafa samband vid fulltra heimalandsergi eda hirslum samkveemt reglum laga um medferd [saka-
sins, fulltria Fl6ttamannastofnunar Sameinudu pjodammna malaP . . .3 [Sama gildir ef rokstuddur grunur leikur & ad

mannudar- eda mannréttindasamtok hér a landi. til hjuskapar hafi verid stofnad i peim tilgangi einum ad afla
O | mali vegna umséknar um heeli skal Gtlendingi, auk pesivalarleyfis eda ekki med vilja beggja, sbr. 3. mgr. 133gr.]
sem tilgreint er i 1. mgr., leidbeint um: O [Leit skal akvedin med Urskurdi domara nema sa sem i

a. rétt hans til ad njéta adstodar tilks & ollum stigurhlut & sampykki hana eda bryn hzetta sé & ad hid eftir Grskurdi
mals; finnist ekki haefur talkur hér & landi innan sélarhringdémara valdi sakarspjoliuni)]
eftir ad slik beidni kemur fram skal stjornvald bj6da fram adg | pagu mals mé taka ljgsmyndir og fingrafér af Gtlendingi

stod tulks erlendis i gegnum sima, sem:
,b. réttlhans til ad fa sér skipadan talsmann vid medferd 5 ekki getur faert sénnur & hver hann er eda ef astaeda er
mals ... 7 sbr. 2. mgr. 34. gr’] til ad setla ad Gtlendingurinn gefi rangt upp hver hann er,

O AJ 60ru leyti gildir almenn leidbeiningarskylda skv. 7. gr.
stjornsyslulaga.

Y. 8312012, 2. g@ L. 115/2010, 8. gr.
W 26. gr. Midlun upplysinga ur landi.
O [Stjérnvéldum sem fara med malefni dtlendinga er heimilé + AN

. Y Cus L " . dveljist hér 6loglega.

ao lata erlendum stjérnvoldum i té upplysingar um utlendmg . i . , L
vegna medferdar & mali er vardar vegabréfsaritun, dvgfarle Fingrafor, §em :[EK'n eru skv. 4. mg,r., ma feera i tolvufeerda
eda heeli ad pvi marki sem naudsynlegt er vegna Samnirgggrafaraskra: [Raaherr“épetursett nanari reglur um feerslu
sem [sland hefur gert um vidmidanir og fyrirkomulag vid a 9 notlfun skrarlnnar: )
akvarda hvada riki skuli fara med beidni um heeli sem 16g8 [Ef ttlendingur neitar ad gefa upp hver hann er, rokstudd-
er fram & islandi eda i einhverju samningsrikjanha.] ur grunur er um ad Utlendingur gefi rangar upplysingar um
O [Radherra) getur sett nanari reglur um hvada upplysinga?Ver hann er eda hann synir af sér hegdun sem gefur til kynna
megi veita og um skilyrdi sem parf ad fullnaegja til ad uppga af honum stafi heetta er heimilt ad handtaka Gtlending-

b. leitar haelis eda saekir um leyfi samkvaemt I6gunum,

c. hefur verid synjad um heaeli eda leyfi samkveemt I6gun-
um eda
d. hefur verid visad fra landi eda ur landi eda aetla méa ad

lysingar verdi veittar. inn og Urskurda i geesluvaréhald samkveemt reglum laga um
D | 86/2008, 17. g?) L. 162/2010, 172. gr. medferd [sakamald],eftir pvi sem vid 4. Einnig getur 16g-
m 27. gr. Vanhaefi. regla lagt fyrir hann aé tilkynna sig eda halda sig & kvednu

O Opinber starfsmadur, sem tekid hefur patt i medferdmorkudu sveedi] )

[sakamals} & hendur viskomandi Gtlendingi, ma ekki taka® [Vid akvordun um veitingu dvalarleyfis hefur Utlendinga-
batt i undirbuningi a8 akvordun eda taka sjalfur akvoraustofnun heimild til ad fara fram & a3 umszekjandi um dval-
i mali um fravisun, dvalarleyfi, busetuleyfi eda brottvisurgrleyfi skv. 1. mgr. 13. gr. eda eettmenni hans gangist undir
Akvaedi petta tekur ekki til mala vegna brota & akvaedum laganhnsokn a erfdaefni og toku lifsynis i pvi skyni, til ad stad

bessara eda regina sem settar eru samkvaemt peim. festa ad um skyldleika sé ad reeda skv. 2. mgr. 13. gr., ef fyr-
D | 88/2008, 234. gr. irliggjandi gogn i pvi efni eru ekki talin veita fullnaegjaind
m 28. gr. Oflun gagna fyrir démi. sénnun um skyldleikanr?’]

0 Utlendingi, svo og stjornvaldi sem fer med mal Gtlend- L. 16212010, 172. g?) L. 88/2008, 234. g¥) L. 20/2004, 7. gi¥) L. 86/2008,
ings, er heimilt ad krefjast pess ad upplysinga, sem eki-ver™ " o

ur aflad & annan hatt svo ad fullnaegjandi sé f mali samkveeM30- 9. Keeruheimild. )

lgunum, verdi aflad fyrir démi eftir reglum XII. kafla laga D Akvordun I8greglunnar .Y mé keera til Utlendinga-
um medferd einkamala um 6flun sénnunargagna an pesssigfnunar. Akvérdun Utlendingastofnunar sem aedra stjorn-
mal hafi verid hofdad. Domari akvedur hvort skilyrdi eru tivalds verdur ekki keerd. A3 66ru leyti ma keera akvordun fil
ad fallast & beidni. [réduneytisinsf?

O Heimild skv. 1. mgr. gildir ekki pegar til medferdar er malZ Nu vill Gtlendingur nyta heimild til keeru og skal hann pa
gegn utlendingi um fravisun eda pegar sa sem 6skad erl#@a keeru innan 15 daga fra pvi ad honum var kynnt akvors-
gefi skyrslu fyrir démi er erlendis. unin fyrir peim sem pad gerir. Ad 60ru leyti fer um keeru skv.
W 29. gr. Rannséknarrraedi. VII. kafla stjornsyslulaga um stjérnsyslukeeru.

0 Utlendingi er skylt ad veita atbeina sinn til ad upplysa L. 83/2012,3. g?)L. 162/2010,172. gr.

hver hann er, ad pvi marki sem stjérnvald skv. 2. mgr. 3. gl [30. gr. a. Birting akvordunar um fravisun og brottvisun.
krefst pess. [Radherrdjsetur nanari reglur um hvad skyldao Eftir ad stjornvald hefur tekid akvérdun um fravisun
ma Utlending til ad gera til ad fullnaegja pessari skyldu.  Gtlendings eda brottvisun skal akvérdunin tilkynnt honum
O Ef vafi leikur & hver Gtlendingur er vio komu til landsinsskriflega svo flj6tt sem verda ma. Veita skal leidbeiningar um
eda sidar getur logregla lagt hald & ferdaskilriki, faraestj kseruheimild, hvert beina skuli keeru og um keerufrest.
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O Beinist akvdrdunin ad Gtlendingi sem borid hefur pvi vidKrafa pess efnis skal gerd ekki sidar en fimmtan dégum fra

ad akvaedi 44. gr. eda 1. mgr. 45. gr. eigi vid skal akvorduninirtingu endanlegrar akvordunar. Skal frestun a réttafrahr

jafnframt tilkynnt viskomandi ad vidstdddum starfsménnunum bundin pvi skilyrdi ad Gtlendingur beri malid undir dém-

peirra stjérnvalda sem mali® vardak.] stéla innan tiu daga fra birtingu dkvordunar um frestun rétt
D 115/2010, 9. gr. arahrifa arskurdar og oski eftir ad pad hljéti flytimedofekil

W 31. gr. Hvenaer &kvordun getur komid til framkveemda. er beidni um flytimedferd synjad og skal pa mal héfdad inn-

O Akvérdun um fravisun skv. 18. gr. ma framkvaema pegan sjo daga fra pvi ad beidni um pad er synjad&p getur

ar i stad. Synjun & umsokn um endurnyjun dvalarleyfis edeidherra? tekid akvordun um ad fresta framkvaemd hennar

um busetuleyfi, sem s6tt er um innan frests skv. [2. mgr. 1df synt er fram a ad verulega breyttar adstaedur hafi skapast

gr.],” méa ekki framkvaema fyrr en akvordunin er endanledra pvi akvordun var tekin.

[Sama gildir um akvérdun um afturkéllun skv. 16. gr. og unm Utlendingi, sem fellur undir akvaedi 1. mgr. og ekki hefur

akvordun um brottvisun Utlendings sem hefur dvalarleyfi edgld ferdaskilriki, er skylt ad afla sér peirra.

busetuleyfi, EES-utlendings sem hefur skrad sig hér & lardi [Til ad tryggja ad akvordun skv. 1. mgr. verdi framkvaemd

skv. VI. kafla eda norreens rikisborgara sem hefur dvalid hég i peim tilvikum sem Gtlendingur synir af sér hegdun sem

& landi lengur en prja manu.JAd 68ru leyti gilda akvaedi gefur til kynna ad af honum stafi heetta getur I6gregla lagt

29. gr. stjornsyslulaga um frestun réttarahrifa. fyrir Gtlendinginn ad:

O Synjun & umsokn um dvalarleyfi sem sétt er um i fyrsta a. tilkynna sig,

sinn og a umsokn um endurnyjun sem greinir i 1. mgr. og s6tt b, afhenda vegabréf eda annad kennivottord, sbr. 5. gr., og

er um ad lidnum fresti skv. [2. mgr. 14. df.ima ekki fram- c. halda sig & &kvednu afmorkudu svaedi.

fylgja fyrr en Gtlendingurinn hefur fengid feeri & ad leggjan Fyrirmeeli sem greinir i 3. mgr. ma pvi adeins gefa ad

fram keeru . . ¥ 4steeda sé til ad eetla ad atlendingur muni koma sér undan
! L. 86/2008, 20. g L. 114/2010, 4. g L. 115/2010, 10. gr. framkvaemd akvordunar skv. 1. mgr. eda i peim tilvikum sem

m 32. gr. Hvenaer akvordun i malum um haeli eda vernd gegstiendingur synir af sér hegdun sem gefur til kynna ad af hon-

ofs6knum getur komid til framkvaemda. um stafi heetta fyrir samfélagid. Vi mat & pvi hvort asteeda sé

O [NG ber Gtlendingur ad adsteedur séu pannig ad akveapiag eetla ad tlendingur muni koma sér undan framkveemd
44. gr. eda 1. mgr. 45. gr. eigi vid og ma pa ekki framkveemakvordunar skv. 1. mgr. ma taka tillit til aimennrar reynslu
akvordun um ad hann skuli yfirgefa landid fyrr en akvordunaf undankomu. Fyrirmaelin gilda ekki lengur en i fiérar vikur

in er endanleg. petta gildir p6 ekki: nema utlendingurinn sampykki pad eda démari akvedi sam-
a. imalum skv. 46. gr. a, pegar synjad er um efnismedfek§zemt reglum um medferd [sakaméatay
umsoknar, O Ef naudsyn ber til, til ad tryggja framkvaemd, er heimilt

b. i malum par sem utlendingurinn & umsokn um heeli t§3 handtaka ttlendinginn og Grskurda i geesluvarsdhald sam-
medferdar i 6dru landi eda slikri umsokn hefur verid hafna@zemt reglum laga um medferd [sakam&laftir pvi sem
par, og vid &. Samsvarandi gildir ef dtlendingur gerir ekki pad sem

c. i malum par sem Utlendingastofnun telur augliost adaudsynlegt er til ad afla sér ferdaskilrikja, sbr. 2. may., o
adsteedur séu ekki pannig ad akveedi 44. gr. eda 1. mgr. dfgangurinn er ad feera Gtlendinginn fyrir fulltrGa landsns
gr eigi via.]” vi8 & { pvi skyni a8 fa ttgefin ferdaskilriki.

O Logregla skal leggja akvérdun um frestun a framkveemd Geesla skal ekki akvedin lengur en i tveer vikur. Geeslutima
fyrir Utlendingastofnun ef Gtlendingur ber fyrir sig ad$tae  ma pvi adeins framlengja ad dtlendingurinn fari ekki sjalf-
sem greinir i [44. gr. ed3]1. mgr. 45. gr. pegar framkvaema &viljugur Gr landi og likur séu & ad hann muni annars koma
akvordunina og ekki kemur fram ad afstada hafi pegar verg&r undan framkvaemd akvérdunar sem greinir i 1. mgr. M&
tekin til peirra adsteedna sem borid er vid. Nu telur Ut|en(ba framlengja frestinn i allt a& tvaer vikur, en pé ekki oftar e
ingastofnun augljost ad adsteedur séu ekki pannig og ma hwisvar.
pa akveda ad akvordunin komi til framkvaemda. o Utlending ma hvorki handtaka né Grskurda i geesluvard-
O [Akvardanir skv. 1. og 2. mgr. mé ekki framkveema fyrr emald ef pad med hlidsjon af edli mals og atvikum ad 68ru
atlendingurinn hefur fengid feeri & ad leggja fram keeru edayti mundi fela { sér 6sanngjarna radstéfun, eda démarinn

nidurstada liggur fyrir i mali par sem utlendingur hefur ésktelur fullneegjandi ad Gtlendingurinn saeti pess i stad Grreed
ad eftir frestun réttarahrifa. Ad 66ru leyti gilda akveedi 88  um skv. 3. mgr.

stjgrnsyslulaga um frestun réttarahrifa.] O bvingunarGrreedum skv. 3. og 5. mgr. ma beita pegar
L. 115/2010, 11. gr o akvordun um ad Utlendingur skuli yfirgefa landid er tekin og
m 33. gr. Framkveemd akvordunar. pegar mal sem getur leitt til slikrar akvérdunar er til medfe

O Akvérdun, sem felur i sér ad Gtlendingur skuli yfirgefagr,

landid, skal framkveema pannig ad lagt er fyrir Gtlending- Y | 115/2010, 12. @ L. 162/2010, 172. g L. 88/2008, 234. gr) L. 86/

inn ad hverfa pegar a brott eda innan tiltekins frests. Ef (2008, 21. gr.

lendingurinn fer ekki Ur landi svo sem fyrir er lagt eda likum 34. gr. Réttaradstod.

eru & ad hann muni ekki gera pad ma logregla faera hann@irDomari skal skipa utlendingi talsmann Gr hopi I6gmanna
landi. Ef sérstaklega stendur & méa feera Gtlendinginn tit anpegar krafist er geeslu skv. [7. mgr. 29. §rdda 5. mgr. 33.
ars lands en pess sem hann kom fra. Akvardanir sem vagiaSama gildir pegar fyrir démi er krafist Grreeda skv. 3. og
framkvaemd verda ekki keerdar sérstaklega. Malshoféun fyd- mgr. 33. gr. nema pad hafi { for med sér sérstakt 6hagreedi
ir démstolum til dgildingar & endanlegri akvordun um ad (teda tof eda domarinn telur ekki varhugavert ad lata hja lida
lendingur skuli yfirgefa landid frestar ekki framkvaemd hennad skipa talsmann.

ar. [Ad krofu utlendings getur radherra po ékvedio ad fresta begar kaerd er 4kvordun sem vardar fravisun, brottvisun
réttarahrifum endanlegrar akvordunar sé talin asteedadi.p eda afturkollun leyfis og i mali vegna umsoknar um haeli skal
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Utlendingur eiga rétt & ad stjérnvald skipi honum talsmansbr. 3. mgr., skjals eda skirteinis sem stadfestir réttfiha-
petta gildir p6 ekki i malum vegna brottvisunar skv. b- og dundinnar dvalar, skjals sem vottar ad umsékn um dvalar-
id 1. mgr. 20. gr., b-lid 2. mgr. 21. gr. og [2. mgr. 42. §r.] skirteini fyrir adstandendur hafi verid 16gd fram eda dvalar
begar um er ad raeda hattsemi sem greinir i 2. malsP eda  skirteinis, par ed vidkomandi getur feert sénnur & rétt med
pegar Gtlendingur sem sétt hefur um heeli keerir ad hann hgfnsum 68rum skjélum?]

einungis fengid dvalarleyfi skv. [12. gr. } Ef démari tekur o [Radherra] getur sett nanari reglur um rétt EES- og
til greina beidni um ad afla upplysinga fyrir démi skv. 28. grEFTA-Gtlendinga til dvalar hér & landi, par & medal um skran-
skal kostnadur utlendingsins vid l6gfreediadstod medamoflihgu réttar til dvalar og um gégn skv. 2. mét.]

upplysinganna fer fram greidast ur rikissjodi. D\ 83/2012, 5. gr2) L. 162/2010, 172. gP) L. 86/2008, 24. gr.

O [Ef fylgdarlaust barn skv. 5. mgr. 44. gr. seekir um heely 37 gr. [Dvél adstandenda.

skal stiornvald skipa pvi talsmann dr hopi logmantia | O [Adstandandi EES- eda EFTA-Utlendings sem dvelur 16g-

o AI’<vae6i [l.V' Ifaﬂa Iag,a um medferd sakamélajilda, eft- _lega hér & landi ma dvelja med honum hér & landi i allt ad
ir pvi sem vid &, um réttaradstod skv. 1. og 2. mgr. Kref]ﬁrjé manudi fra komu til landsing)]

Elrl?tguttilleen; ;nsaugnueg/l:irgﬁgiw t':gfitrn?;; ;ag‘vriettara 6 O Eftirgreindir teljast til adstandenda Gtlendings semuiell
D | 86/2008, 22. g L. 115/2010, 13. gid) L. 88/2008, 234. gr. undir 1. mgr. 36.gr: ’
a. maki [eda sambudarmaki],

VI. kafli. [Sérreglur um utlendinga sem falla undir o ) o .
b. nigji Gtlendings, sem dvelur hér & landi skv. 1. mgr. 36.

samninginn um Evrépska efnahagssveedio (EES) og - X , .
stofnsamning Friverslunarsamtaka Evrépu (EFTA)]? gr., og/eda maka hans, ef nidjinn er yngri en 21 ars eda a
D L. 27/2003, 5. gr. framfaeri viokomandi,

m 35. gr. [Koma og dvél. c. e&ttmenni Gtlendings, sem dvelur hér & landi skv. 1.
O Utlendingur, sem fellur undir reglur EES-samningsingdr. 36. gr., eda maka hans, i beinan legg og a framfeeri vis-
(EES-utlendingur) eda stofnsamnings EFTA (EFTA-Gtlendomandi.

ingur), ma koma til landsins an sérstaks leyfis og dveljast Adstandanda EES- eda EFTA-Utlendings, sem hyggst
eda starfa hér & landi i allt ad prja manudi fra komu hans tivelja med honum hér a landi lengur en greinir i 1. mgr. 35.
landsins, eda allt ad sex manudi ef hann er i atvinnuleitl Dvgr. og er sjalfur EES- eda EFTA-Utlendingur, ber ad skra sig
i 68ru norreenu landi skal ekki draga fra dvalartimanum. hér & landi, sbr. 3. mgr. 35. gr.

O Utlendingur, sem hvorki er rikisborgari EES- eda EFTAZ Adstandanda sem er ekki EES- eda EFTA-(tlendingur ber
rikis né adstandandi sliks borgara, mé koma til landsins &8 saekja um dvalarskirteini innan priggja manada fra komu
sérstaks leyfis til ad veita pjénustu i allt ad 90 starfsdag#landsins.

a almanaksari se hann sannanlega starfsmadur pjonustuvgitjRasherra)’ setur nanari reglur um dvol adstandenda
anda & Evropska efnahagssveedinu eda i EFTA-riki. EES- eda EFTA-Utlendings, par & medal um skilyri fyrir
O EES- eda EFTA-Utlendingi, sem dvelst eda starfar hérdiyo| peirra hér & landi)

landi lengur en greinir i 1. mgr., ber ad skra sig og skal hann | ga;01, 6. g2) L. 65/2010, 17. gd) L. 162/2010, 172. g L. 86/2008,
uppfylla skilyrai 36. gr.P 25.gr.

O [Réttur skv. 1. mgr. er hadur pvi ad viskomandi einstakm 38. gr. Aframhaldandi dvél ad loknu starfi.

lingur verdi ekki 6sanngjorn byrdi a kerfi félagslegrar adst  [Rasherra) getur sett reglur um rétt Gtlendings sem fellur

ar.l])z) undir a- og b-1id 1. mgr. 36. gr. til &framhaldandi dvalar ad
L. 8612008, 23. 9’-2)_L- 83/2012, 4. gr. loknu starfi, svo og adstandenda hans skv. 37. gr.
m 36. gr. [Réttur til dvalar. L 162/2010,172. g

O EES- eda EFTA-Gtlendingur, p6 ekki Utlendingur seny 39. gr. [Réttur til timabundinnar dvalar

greinir i 2. mgr. 35. gr., & rétt til dvalar hér a landi lengur i p . . .
en [greinir i 1. mgr. 35. gr] ef hann fullnaegir eftirgreindum ajEES- eda EFTA-utlendingur, sem dvalid hefur loglega

. . hér a landi samfellt i fimm ar skv. 1. mgr. 36. gr., a rétt til
skilyroum:

. - L . Otimabundinnar dvalar hér & landi og falla pa nidur skilyrdi
a. er launpegi sem fellur undir 16g um frjalsan atvinnu-

og buseturétt launafélks innan Evropska efnahagssvaeéisié‘ mgr. 36. gry Sama gildir um adstandendur [EES- eda
sbr. 2. tolul. V. vidauka vid EES-samninginn, FTA-Utlendings) sem hafa dvalid I16glega med honum hér

S : oo &landiifimm ar.
b. eetlar ad stunda sjalfsteeda atvinnustarfsemi hér & lafdF: d"l | de_l { sk L | AU 4
eda veita eda njta hér pjonustu, O Dvdl erlendis i skemmri tima en samtals sex manudi &

c. [biggur neegilegar fastar reglubundnar greidslur eaay dvO! erlendis vegna herpjonustu eda dvdl i eitt skiti a
naegilegt fé fyrir sig og adstandendur sina til ad verda ek ramark| ! ?'tt ar [svo'serﬁ]vegna meégongu, faeémgar_, al- ,
byrdi & kerfi félagslegrar adstodar & dvalartimabilinu ofg hevarlegs s!ukqus, hams eda starfspjalfunar telst ekki rof &
ur fullnaegjandi sjukratryggingu, eda] Samf?”d” ‘_jV,Ol,SkV' 1. mgr. _

d. erinnritadur hja vidurkenndri namsstofnun med pad &8 Réttur tl! otlm_abundlnnar dva!ar fellur nidur ef samfelld
meginmarkmidi ad 63last par menntun eda starfspjalfun, fefvo! erlendis varir lengur en tvé ar.
ur undir sjukratryggingu sem abyrgist alla &haettu medah dvd@ Samkveemt umsokn og ad uppfylitum skilyrdum skal gef-
hans hér & landi varir og getur synt fram & trygga framfeersiii. Ut stadfesting a rétti til 6timabundinnar dvalar [svotflj6
O Krefiama EES- eda EFTA-Gtlending um ad framvisa fullsem verda may.
neegjandi ferdaskilrikjum og gégnum sem stadfesta ad hamn[Radherra] setur nanari reglur um skilyrdi fyrir 6tima-
uppfylli skilyrdi 1. mgr. [EKki ma pé neita EES- eda EFTA-bundinni dvol EES- eda EFTA-Utlendings og adstandenda
atlendingi um ad fa ad njéta réttinda sinna & peim grundvelians hér & landi, svo og um undanpagur fra péim.]
einum ad vidkomandi sé ekki handhafi skraningarvottords,? L. 83/2012, 7. g2 L. 162/2010, 172. g L. 86/2008, 26. gr.
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m 40. gr. [Brottfall dvalarréttar. W 43. gr. [Takmarkanir & heimild til brottvisunar.

O Réttur til dvalar samkveemt &kvaedum pessa kafla fellGt Brottvisun skal ekki akveda ef pad med hlidsjon af mals-
nidur ef Gtlendingur hefur visvitandi veitt rangar upplygi  atvikum og tengslum atlendingsins vid landié mundi fela i
ar, ef um malamyndagerninga ad heetti 3. mgr. 13. gr. er &6r 0sanngjarna radstéfun gagnvart honum eda nanustu eett-
reeda eda dvol i 68rum tilgangi en peim sem samraemistingjum hans. Vid matid skal m.a. taka mid af lengd dvalar
mgr. 36. gr. Sama & vid ef um adra misnotkun er ad reeda. a Islandi, aldri, heilsufari, [félagslegri og menningariead-

O Réttur til dvalar hér & landi skv. a- eda b-lid 1. mgr. 36l69un].” fidlskyldu- og fiarhagsadstaedum og tengslum vi3-
gr. fellur ekki nidur vegna timabundinna veikinda, slysa eg<omandi vid heimaland.

pess ad EES- eda EFTA-utlendingur er atvinnulaus gegn viffa [EKKi er heimilt ad visa brott EES- eda EFTA-Utlendingi,
sinum eftir ad hafa starfad hér & landi i meira en eitt ar. {fRa89a adstandanda hans,

herral’ setur nanari reglur um takmarkanir & brottfalli dval- @. sem uppfyllir skilyrdi a- eda b-lidar 1. mgr. 36. gr.,
arréttar. b. sem er i atvinnuleit, svo fremi vidkomandi geti synt

fram & ad hann sé i virkri atvinnuleit og eigi raunheefa mogu-
leika & vinnu,

c. &peim grundvelli einum ad ferdaskilriki pad sem hann
notadi til ad koma til landsins sé Gtrunni®.]
o . , L O Ekki er heimilt ad visa brott EES- eda EFTA-Utlendingi,
O Heimilt er ad visa EES- eda _I_:__F'ItA-utlz_andmgl fra landy, 55 aastandanda hans, sem hefur varanlega busetu hér &
V|§ komu til landsins eda allt ad sjo sélarhringum eftir komtllandi, sbr. 39. gr., nema alvarlegar asteedur er varda ghishe
ef. ) ) arreglu eda almannadryggi krefjist pess.

a hann fU"naeQ'f ekk'_ reglum sem settar eru um ferdg, [Hafi EES- eda EFTA-Utlendingur dvalid I6glega hér a
skilriki eda komu til landsins, landi lengur en i tiu &r verdur honum ekki visad brott nema af

b. honum hefur verid visad ur landi og endurkomubanBrynni naudsyn med skirskotun til aimannasrygdisSama
er enn i gildi og honum hefur ekki verid veitt heimild til adgildir um lograda EES- eda EFTA- Gtlending, nema annad
koma til landsins, verdi talid naudsynlegt vegna hagsmuna héhs.]

c. um er ad reeda hattsemi sem greinir i 1. mgr. 42. gr.,” L.83/2012, 9. g L. 86/2008, 30. gr.
eda VII. kafli. Vernd gegn ofséknum og fléttamenn.

d. pad er naudsynlegt vegna oryggis rikisins, krefjandi 44. gr. Fl6ttamannahugtakid.
pj6darhagsmuna eda almannaheilbrigdis. O [Fléttamadur samkveemt [6gum pessum telst vera utlend-
O Logreglustjori tekur akvordun um fravisun skv. a- og bingur sem er utan heimalands sins af astaedurikum o6tta vid ad
lid 1. mgr., en Utlendingastofnun skv. c- og d-lid. Naegilegrera ofsottur vegna kynpattar, traarbragda, pjédernisad
er ad medferd mals hefjist innan sj6 sélarhringa frestsins. ad tilteknum pjédfélagshopi eda vegna stjornmalaskodgna o
O Ef medferd mals skv. 1. mgr. hefur ekki hafist innan sj@€tur ekki, eda vill ekki, vegna sliks otta feera sér i nyt dern
sélarhringa ma visa EES- eda EFTA-Gtlendingi fra landi md@ess lands; eda sa sem er rikisfangslaus og er utan pess lands
akvordun Utlendingastofnunar samkveemt akvaedum b-, Rar sem hann adur hafdi reglulegt adsetur vegna slikra at-
og d-lidar innan priggja manada fra komu til landsifs.] burda og getur ekki, eda vill ekki, vegna sliks 6tta hverta af

1) | 86/2008, 28. gr. ur pangad, shr. A-lid 1. gr. alpjédasamnings um stdu flotta-
manna fra 28. juli 1951 og vidauka vid samninginn fra 31.

m 42. gr. [Brottvisun. janGiar 1967. Um skilyrai 3 teljast flottamadur er frek
O Heimilt er ad visa EES- eda EFTA-Utlendingi, eda agdnuar - Um skilyrdi pess a teljast flottamadur er reka
mf'a_elt i44.gr. a.

standanda hans, Ur landi ef pad er naudsynicgigiieg SklrSkﬁ Fléttamadur samkvaemt I6gum pessum telst einnig Gtlend-

un ;l allsherjarrkegli eda almfal]rcmaoliyggls. ¢ tlendi __ingur sem telst ekki flottamadur samkvaemt dkvaedi A-lidar 1.
D, _rot:wsyn; V- I mgr. mg ram }/aegna% utlen |'ngubr|n r. alpjédasamnings um stddu fléttamanna ef raunhaef astaeda
symr ar ser eoa aet'a ma a0 um Se ag reeoa pPersonubungig) a5 getla ad hann eigi & heettu ad saeta daudarefsingu,
hattsemi sem felur i sér raunverulega og neegilega alvarl dingum eda annarri 6mannadlegri eda vanvirdandi med-

6gn gagnvart grundvallarpjodfélagssjonarmiéum. Ef itien rd eda refsingu verdi hann sendur aftur til heimalandsins
ingurinn hefur verid deemdur til refsingar eda sérstakar rég

. N . " “Sama gildir pegar um er ad reeda rikisfangslausan einsgaklin
stafanir akvardadar ma brottvisun af pessari astaedu pvi %?
il

O Utlendingastofnun tekur &kvérdun um hvort réttur ti
dvalar samkvaemt akvaedum pessa kafla fellur nidur.]

D\ 162/2010, 172. gP) L. 86/2008, 27. gr.
m 41. gr. [Fravisun.

ins fara f 5 28 ree5a hé . p "Pad er ekki skilyrdi pess ad Gtlendingur teljist fléttamad-
eins fara fram ad um se ao reeda hattsemi sem getur gefiqfilyy,, 1 eaa 2. mgr. ad hann hafi fullnsegt peim skilyréum

kynna ad Gtlendingurinn muni fremja refsivert brotany. - gem par koma fram er hann yfirgaf land sitt eda land par sem
O Einnig er heimilt ad visa EES- eda EFTA-Gtlendingi Uhann 43ur hafdi reglulegt adsetur. b6 ma akveda ad sa njoti
landi ef hann fullna_egir ekki skilyrdum um dvol skv. 36.-38 ki verndar sem hefur med athéfnum sinum utan heima-
gr., [sbr. p6 akvaedi 2. mgr. 43. df] lands sins skapad adsteedur sem leida til pess ad hann hafi
O Brottvisun [& grundvelli 1. mgr] felur i sér bann vid porf fyrir vernd, ef synt er fram & ad tilgangur athafnanna
komu til landsins sidar. Endurkomubannié gildir ad jafnadafi verid sa ad skapa slika porf eda ef um athafnir er a8
ekki skemur en tvo ar. Samkvaemt umsokn ma fella endyseda sem eru refsiverdar.
komubannid Ur gildi ef nyjar adsteedur maela med pvi. [Radr vig mat skv. 1. og 2. mgr. skal taka tillit til pess ef um er
herraP setur nanari reglur um endurkomubann. ad raeda barn.
0 Utlendingastofnun tekur akvérdun um brottvisun, svo ogi Beita skal videigandi akvaedum laganna pegar fylgdar-
um heimild Gtlendings sem visad hefur verid Gr landi til endlaust barn saekir um heeli. Med fylgdarlausu barni er att vid
urkomu.P einhleypan einstakling undir atjan &ra aldri sem kemur inn
D\ 832012, 8. gr?) L. 162/2010, 172. g L. 86/2008, 29. gr. a yfirradasveedi rikis an fylgdar fullordins einstaklingsnse
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ber abyrgd & barninu samkveemt I6gum eda venju, svo lermi45. gr. [Bann vid ad visa folki brott eda endursenda pang-
sem pad hefur ekki i reynd verid tekid i umsja hins fullordnad sem lif pess eda frelsi kann ad vera i hagttu.
einstaklings. betta & einnig vid ef barnid er skilid eftilgly- 0O Ekki ma samkveemt légunum senda Gtlending til svaed-

arlaust eftir ad pad kemur 4 yfirradasvaedi rikisits.] is par sem hann hefur astaedu til ad ottast ofséknir sem geta
D 115/2010, 14. gr leitt til pess ad hann skuli teljast flottamadur eda ef ekki er
W [44. gr. a. Nanar um ofsoknir skv. 44. gr. tryggt ad hann verdi ekki sendur afram til sliks svaedis. Sam-

O Til pess ad um sé ad reeda ofsoknir skv. 1. mgr. 44. éryarandi verndar skal dtlendingur njéta sem vegna svipadra

verdur ad vera um ad raeda athafnir sem f edli sinu, eda Ve%ﬁgtaeé?na og greinir { fldttamannahugtakinu er { yfirvofandi
bess a8 peer eru endurteknar, fela i sér alvarleg brot & gruR@(tu @ ad lata lifid eda verda fyrir Smanntdlegri eda van-

vallarmannréttindum, einkum 6fravikjanlegum grundalla Viréandi medfers. _ _ o _
mannréttindum & bord vid réttinn til lifs og bann vid pynd) [Séu adsteedur med peim haetti ad 1. mgr. eigi vid er heim-
ingum eda 6manntdlegri eda vanvirdandi medferd eda refd.ad veita Utlendingi dvalarleyfi a grundvelli 12. gr. f edifin
ingu, bann vid preeldémi og praelkun og bann vi@ refsingurﬂy“}r verndar skv. 44. gf’]

an laga. Sama & vid um samsafn athafna, p.m.t. 6logmaetaltlendingur nytur ekki verndar skv. 1. mgr. ef skynsam-

mismunun, sem hafa eda geta haft somu eda sambaerileg 4REAr asteedur eru til ad alita hann heettulegan 6ryggi mikisi
4 einstakling. eda hann hefur hlotid endanlegan dém fyrir mjég alvarlegt

O Pegar asteedur ofsokna skv. 1. mgr. eru metnar skal m@Rrot 0g er af peim sokum heettulegur samfélaginu. Utlend-
vi® skilgreiningar i a—e-id pessarar malsgreinar. Eklipsk |ngu.r r'lyturekkl heldur Veeral’lnnar pegar svo hattar sem um
mali vié mat skv. 1. mgr. 44. gr. hvort umsaekjandi hefur palf@dir i [b-1i6 2. mgr. 46. gr]

einkenni eda skodanir sem visad er til ef sa sem er valdur &gVernd skv. 1. mgr. & vié um hvers konar akvardanir sam-
ofséknum telur svo vera. en: kveemt l6gum pessum. [Vid akvordun um fravisun eda brott-

visun geta stjornvold pé akvedid ad Gtlendingur njéti ekki
verndar skv. 1. mgr. ef naudsynlegt er vegna 6ryggis rikis-
ins, sbr. j-lid 1. mgr. 18. gr., d-lid 1. mgr. 20. gr. eda adid

Ingr. 21. gr. Akvord fnis getur ekki komid til fram-
lifsskodana, p.m.t. gudleysis, og tjaningar peirra, phttt or gr. Akvordun pess efnis getur ekki komid til fram
of

a. kynpatturvisar einkum til hudlitar, setternis og pjoofé-
lagshopa af tilteknum uppruna,

kki er | i f i
i hvers konar triarsamkomum, opinberum eda ekki, é:r;}:ﬁafg/greunmei 1' ;rgg)]ngurfynr ad fara peim adsteedum
akvordunar um aJ taka ekki patt { peim, adgerda sem byg%- [Gefa ma ut bradabirgdadvalarleyfi skv. 12. gr. g pegar svo

ast a truarskodunum og frelsi til ad skipta um trd, stendur & sem greinir i 3. mgr., en binda méa pad pvi skilyrai

c. pjodernitekur ekki adeins til rikisborgararéttar eda rik 5 bad veiti ekki rétt & undanpagu fra atvinnuleyfi eda onnur
isfangsleysis heldur geta fallid par undir peir sem tillzeyr,

: _ ¢ e réttindi sem fylgja bradabirgdadvalarleyfl.]
tilteknum kynpeetti eda tilteknum hopi folks sem talar sama v, ;1c0010. 16 N

tungumal eda hefur sameiginlega menningarlega sjélfsmyrnl 46. gr. Réttur til haelis

sameiginlegan uppruna, landfraedilega eda politiskt, épa h [Fléttamadur skv. 44. gr., sem er hér & landi eda kemur

Zi?a?; ?I!T(l:grelndur Utfra tengslum vid hop folks & landsvae ér ad landi, & samkveemt umsoékn rétt & ad fa hér haeli.

e xen _ . L 0O Akvaedi 1. mgr. gildir p6 ekki um:
d. bjoéfelagshopun/,lsar einkum hop.s'folks SEMUM- 5 fisttamann sem fellur undir D- eda E-lid 1. gr. flotta-
fram pad ad seeta ofséknum hefur sameiginleg einkenni eda o
mannasamningsins,

bakgrunn sem ekki verdur breytt, eda hefur sameiginleg ein- . 0 . )
kenni eda lifsskodanir sem eru svo mikilveegar sjalfsmynd ke ﬂottaman_n beg_ar rikar astaeéu_r gru tl,l ad ztla ad:
1. hann hafi framid gleep gegn fridi, stridsgleep eda gleep

pess ad ekki eetti ad gera krofu til ad peim verdi breytt eda . . Kilareint i albiéa!

bad er talid til tiltekins pj6afélagshops par sem pad eiclit 969N Mannkyninu, eins og petta er skilgreint i alpjodlegum

frabrugdid 6drum i samfélaginu samningum sem gerdir eru til pess ad setja dkvaedi um slika
e. stjornmalaskodaniwvisa einkum til skodana & stjorn-g &p!

. . ) . 2. hann hafi framid alvarlegan 6pdlitiskan gleep utan Is-
voldum sem kunna ad beita ofséknum og skodana & stefnu- . 9 . i
p . e . . lands, &dur en honum var veitt vidtaka sem fl6ttamanni, eda
maétun peirra og adferdum, an tillits til pess hvort vidkordan

hefur adhafst eitthvad til ad tja skodanir sinar. _ 3. hann hafi_ ordid sekur um athaf_n’ir sem brjéta i bag vid
. . . p , . <, lilgang og meginreglur Sameinudu pjédanna,
O Peir sem geta verid valdir ad ofséknum eda émannudlegri . .
; . . c. flottamann skv. 2. mgr. 44. gr., ef skynsamlegar asteed-
eda vanvirdandi medferd eru: . e N AP
- ur eru til ad alita hann haettulegan 6ryggi rikisins eda hann
a. r||f|6, ) - - hefur hlotid endanlegan dém fyrir mjog alvarlegt afbrot og
b. hopar eég samtok sem stjorna rikinu eda verulegusp gf beim s6kum haettulegur samfélaginu, eda
hluta landsveedis pess, og d. fléttamann skv. 2. mgr. 44. gr. ef Gtlendingurinn hefur
c. adrir adilar, sem ekki fara med rikisvald, ef synt er framgfirgefid heimaland sitt eda land par sem hann haféi sidast
a ad rikid eda hopar eda samtok skv. b-lid pessarar mafasta blsetu i peim eina tilgangi ad komast hja refsingu fyr-
greinar, par med talid alpjédastofnanir, geti ekki edd ekki ir eitt eda fleiri brot sem varda fangelsisrefsingu samkvaemt
veita vernd gegn ofsoknum eda medferd sem fellur undir &lenskum hegningarlégum.
mgr. 44. gr., m.a. med pvi ad akeera og refsa fyrir athafnit Um atlendinga sem falla undir 2. mgr. en sem ekki ma

sem fela i sér ofsoknir. visa brott vegna akveeda 45. gr., fer eftir akveedum peirrar
O Ré&dherra er heimilt ad setja nanari fyrirmaeli i reglugreinar.p
gerd.p O Maki fléttamanns [eda sambuadarmakidg bérn undir 18

D\ 115/2010, 15. gr &ra aldri &n maka [eda sambudarmakaipa rétt & haeli nema
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sérstakar astaedur maeli pvi i mét. [Radhérgatur sett frek-  félagslega tryggingakerfisins eda 68rum réttindum. Raaher
ari fyrirmeeli | reglugerd um rétt adstandenda til haglis.]  getur einnig akvedid i reglugerd ad i sama tilgangi megi
O Med umsékn um heeli skal afhenda vegabréf eda onnleggja bradabirgdadvalarleyfi skv. 12. gr. g eda skraningar
ferdaskilriki sem umsaekjandi hefur i forum sinum. skirteini heelisleitanda ad jofnu vid dvalarleyfi skv. 12. gr
O [Rédherra) getur sett reglur um ad Gtlendingur sem seek- Radherra skal hafa samrad vid videigandi fagradherra vid
ir um heeli skuli dveljast i tilteknu sveitarfélagi og i husize setningu reglugerdar.

sem lagt er til par til endanleg akvordun liggur fyrir um um- Pegar fylgdarlausu barni er veitt haeli skv. 46. gr. skulu

séknina. barnaverndaryfirvold pegar i stad taka akvéréun um skipun
O [[RadherraP getur sett reglur um malsmedferd samforsjaradila eda um vistun barnsins & heefilegum stad. Rad-
kveemt pessum kafl&] herra getur i reglugerd sett frekari reglur um vistun fylgda

O [Ef stjérnvald i mali samkveemt [6gum pessum kemst adausra barna sem fa haeli hér & landi og réttindi peffra.]

pvi ad akvaedi 1. mgr. eigi ekki vid um Gtlending skal pad ad Y L. 115/2010, 19. g?) L. 20/2004, 13. gr.

eigin frumkveedi taka til skodunar hvort beita skuli akveedurm [47. gr. a. Afturkéllun heelis.

12. gr.f.P O Heelisveitingu ma afturkalla ef flottamadur fellur ekki
D L. 1152010, 17. g L. 65/2010, 18. gr¥) L. 162/2010, 172. g L. 86/ lengur undir fléttamannahugtakid skv. 44. gr., p.e. ef:

2008, 32. gr. 1anna 4. gr, |
B [46. gr. a. Umsokn um heeli verdur ekki tekin til efnismed- & hann hefur sjalfviljugur notfeert ser a ny vernd heima-
ferdar. lands sins,

O Med fyrirvara um akvaedi 45. gr. geta stjérnveld synjad b. hanq hefur sjalfviljugur endurheimt rikisfang sitt, sem
bvi ad taka til efnismedferdar umsokn skv. 1. mgr. 46. ghann hafdi glatad,
ef: ¢. hann hefur 6dlast nytt rikisfang og nytur verndar hins

a. umsaekjanda hefur verid veitt haeli i 63ru riki, nyja heimalands sins,

b. umsaekjandi hefur komid til landsins a8 eigin frum- d. hann hefur sjalfviljugur sest ad a ny i landi pvi sem
kvaedi eftir ad hafa hlotid vernd i 68ru riki eda eftir ad hafiann yfirgaf eda dvaldi ekki i vegna otta vid ofsoknir,
dvalist i riki eda & sveedi par sem hann purfti ekki ad szetae. hann getur ekki lengur neitad ad hagnyta sér vernd
ofsoknum og hafdi ekki astaedu til ad ottast ad verda sendugimalands sins vegna pess ad adsteedur paer sem hofou i for
aftur til heimalands sins, med sér ad hann var vidurkenndur flottamadur eru ekki leng-

c. krefja ma annad norreent riki um ad taka vid umseekjir fyrir hendi, eda
anda samkveaemt reglum norreena vegabréfaeftirlitssamnings f. hann getur horfid aftur til landsins sem hann adur haféi
ins, eda samkveemt samningi milli Islands og Feereyja uraglulegt adsetur i vegna pess ad adstaedur paer sem leiddu til
endursendingu Utlendinga sem hingad koma med ferjurfméss ad hann var vidurkenndur fléttamadur eru ekki lengur
Norreenu, eda fyrir hendi, ef um rikisfangslausan mann er ad reeda.

d. krefiamaannad riki, sem tekur patt i samstarfi & grungy Hzeli skal ekki afturkalla skv. e- eda f-1id 1. mgr. ef Gtlend-
velli samninga sem Island hefur gert um vidmidanir og fyriringurinn getur borid fyrir sig rikar asteedur til pess ad aeit
komulag vid ad akvarda hvada riki skuli fara med beidni umg hverfa aftur til landsins, sem hann &a8ur hafdi fast adsetu
hzeli sem 16gd er fram a Islandi eda i einhverju samningsrikj-vegna fyrri ofsdkna.
anna, um ad taka vid umseekjanda. O Afturkalla ma hzeli ef  ljos kemur ad Gtlendingi sem fell-
O PO skal taka umsokn um heeli til efnismedferdar ef svgr undir akvaedi 1. eda 2. tolul. b-lidar 2. mgr. 46. gr. hefur
stendur & sem segir i b-, c- og d-lid 1. mgr., ef Gtlendingurinyeria veitt haeli hér 4 landi.

hefur slik sérstok tengsl vid landid ad neerteekast s€ ad haqNtendingastofnun skal tilkynna fléttamanni um pad fyr-
fai he’r vernd, eda ‘?f sérstakar astae_éyr meela annars med pYiam pegar til greina kemur ad afturkalla heelisveitingy o
O Radherra setur i reglugerd frekari akveedi um framkveenigers vegna pad kemur til greina. Ef heeli er afturkallad skal
greinarinnar} stjérnvald taka til athugunar hvort sjonarmi& skv. 1. mgr. 4

UL 115/2010, 18. gr. ) gr. koma til alita eda hvort 12. gr. f eda 12. gr. g eiga Vi6.]
W 47. gr. Réttarahrif heelis. | 1152010, 20. gr

O Heelisveiting hefur i for med sér ad Gtlendingurinn hefui [47. gr. b. Réttarstada heelisleitanda.

réttarstodu fléttamanns og feer dvalarleyfi [skv. 12. gP j].D Rasherra getur sett reglur um a8 Gtlendingur sem seekir

Hann hefur pa réttarstodu sem leidir af islenskum légum . ] S S S )
. ) 4 . - um heeli skuli dveljast i tilteknu sveitarfélagi og i husneedi
og fléttamannasamningnum eda 6drum pjodréttarsamnin

um um fléttamenn. [Sama gildir um barn fléttamanns ser%rn lagt er ti, par til endanleg akvordun liggur fyrir um um-

er feett eftir komu hans til landsing.] sok’nlna. . e _

O [Radherra getur i reglugerd sett nanari reglur um af | rc.eglugeré skal meelt fyrir um réttindi heelisleitenda,
gang fléttamanna ad menntun, sem og starfspjalfun og e dr_n.t.., L
urmenntun vegna atvinnu, til jafns vid islenska rikisboaga & lagmarksframfeersiu og naudsynlega heilbrigdispjon-
eda adra Gtlendinga sem eru ldglega busettir { landinu. SaHR{u 0g skal tillit tekid til peirra sem purfa sérstaka adsto

& vid um vidurkenningu & starfsréttindum og menntun flétta- b. adgang ad menntun og starfspjalfun,

manna. Radherra skal hafa samrad vid videigandi fagradd-c. tryggja skal barni sem seekir um heeli adgang ad
herra vid setningu reglugerdar. skyldunami grunnskéla eda sambeerilegri menntun innan
O Ré&dherra getur i reglugerd meelt fyrir um ad pegar um &ins almenna skolakerfis eda a dvalarstad barnsins.

ad raeda flottamann sem fengid hefur haeli skv. 46. gr. megi Ef i ljés kemur ad heelisleitandi hafdi ekki porf fyrir pa
vikja fra dkveedum laga um bidtima eda lagmarksbusetutirhairgreidsiu sem veitt var getur Utlendingastofnun krafid
sem sett eru sem skilyrdi fyrir félagslegri adstod, réttimd hann um endurgreidslu kostnadar ad hluta eda 6llu leyti.
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O Svo fljétt sem verda ma eftir ad umsokn um haeli var 16g8kylt ad eiga samvinnu vid Fléttamannastofnun Sameinudu
fram skal Utlendingastofnun gefa Gt skraningarskirteiih pjodanna og leita upplysinga hja stofnuninni pegar pad 4 vié
isleitanda. Utlendingi sem szekir um heeli skal einnig leid@ Radherra er heimilt ad setja reglugerd um nanari fram-
beint um rétt hans til ad seekja um bradabirgdadvalarleyfveemd greinarinnar og um malsmedferd samkveemt pessum
skv. 12. gr. g og um réttarahrif pess. Skraningarskirteské@ kafla lagannal]

gilda i akvedinn tima, allt ad halfu ari, og skal umsaekjafidia ¥ L. 115/2010, 21. gr.

henda pad l6greglu eda Utlendingastofnun pegar hann feermt{50. gr. a. Upphaf mals vegna umsoéknar um heeli.

gefid dvalarleyfisskirteini, bradabirgdadvalarleyfi, #sBir- 0O Umsdkn um heeli skv. 46. gr. skal 16gd fram hja l6greglu.
teini fyrir fléttamann eda vegabréf fyrir Gtlending, honum eUr pvi skal skorid hvort maki, sambudarmaki eda samvistar-
gert ad fara Ur landi eda hann feer af 68rum asteedum vegabrigtki og pau bérn sem komu med umsaekjanda saekja einnig
heimarikis sins a ny. um heeli.

O Skraningarskirteini heelisleitanda gildir ekki sem staéfe O Umsaekjandi skal athenda med umsokninni vegabréf eda
ing pess ad uppgefnar persénuupplysingar séu réttar. Eeadur ferdaskilriki sem hann hefur i férum sinum. Sama gild-

gildir ekki sem ferdaskilriki.p ir um maka, sambudarmaka eda samvistarmaka umsaekjanda
D\ 1152010, 20. gr. og bérn hans hvort sem pau komu med umsaekjanda eda

m 48. gr. Ferdaskirteini fyrir flsttamenn og vegabréf fyrir sekja um heeli sidar.

Utlendinga. O Eins fljétt og unnt er fra pvi ad umsokn um heeli er 16go

O Fléttamanni, sem dvelst eda faer ad dveljast Ioglega f landiam, 0g adur en fyrsta skyrslutaka fer fram, [skal Utlend-
inu, skal ad fenginni umsokn veita ferdaskirteini fyrir fst  ingastofnun gert vidvart um ad heelisumsokn hafi botist].
menn til ferda erlendis, enda meeli sérstakar asteedur pii ekt um fylgdarlaust barn er ad reeda skv. 5. mgr. 44. gr. skal
i mét. NG hefur flttamadur ferdaskilriki gefin Gt af 68ru rikifulltria barnaverndaryfirvalda f umdaemi par sem umsokn er
og skal hann pa pvi adeins fa skirteini gefid Gt ad honum hégikin til medferdar einnig tilkynnt um malig.

verid veitt hér haeli eda busetuleyfi eda skylt sé ad gefa hérlat Logregla skal strax i upphafi upplysa Gtlending sem sott
ferdaskirteini fyrir fldttamenn i samraemi vid pj6dréttansa  hefur um heeli eins og kostur er um framhald malsins og rétt-
ing. indi hans. Skulu slikar leidbeiningar vera skriflegar eda ad
0 Utlendingur, sem hefur eda faer dvalarleyfi hér a grun@engilegar a mynd- eda hljodmidli. _

velli umséknar um hzeli, en &n pess ad vera veitt heeli, skd Utlendingur sem s6tt hefur um heeli skal upplystur um
fa vegabréf fyrir Gtlendinga til ferda erlendis samkvaenit-na Skyldur hans til ad veita pzer upplysingar sem 6skad er eft-
ari reglum sem [radherrd]setur. Par mé og heimila ttgafull 09 um afleidingar pess ef hann skyrir ekki satt og rett fra
vegabréfs fyrir ttlendinga i 6drum tilvikum. eda heldur leyndum upplysingum sem skipt geta mali vid Gr-

O Med umsokn um ferdaskirteini fyrir flottamenn eda vegd@usn malsins’]

1)
bréf fyrir Gtlendinga skal afhenda vegabréf eda Gnnur ferda -+ 83/2012.10.gr2)L. 115/2010, 22. gr. ) _
skilriki sem umsaekjandi hefur  forum sinum. H [50. gr. b. Rannsokn l6greglu vegna umsoknar um heeli.

O [Radherray getur sett reglur um Gtgéafu, gildissvid, endur” Lc,')gregl_a gar eins' fljott og kostur er persén_uyppl)’/singa
nyjun og afturkollun ferdaskirteinis fyrir fléttamenn oggee um GUIERENG sem sott hefur um heeli med milligdngu al-

bréfs fyrir Gtlendinga og nanari skilyrdi i pessu sambandi. biodadeildar rikislogreglustjora til ad sannreyna hvenrha
D\ 16212010,172. g1 er. Sama a vio um 6flun upplysinga um ferdaleid hans.

W 49. gr. Gildi erlendra akvardana um stddu fléttamanns. O Ef vaf va_lkngr' um a_lldur fylgdarlauss barns_ Iaetu_r log-
i ) . . . . regla, ad beidni Utlendingastofnunar, aldursgreina widko
O Utlendingur, sem veitt hefur verid heeli eda ferdaskirtei

Undi med vidurkennd oferdum. Vidk di er heimilt ad
fyrir flottamenn i 60ru riki, skal talinn fléttamadur med fast N Viedrkennalim adleroum. vickoman

, PR A ) . neita pvi ad gangast undir slika rannsékn og skal starfsmadu
bu§etg ! pv! ”k," Seeki s“kl,” flottamaaur um_h,zaeh"eaa fera‘i"JtIendingastofnunar gera honum grein fyrir pvi hvada ahrif
skirteini fyrir flottamenn hér a landi skal fyrri akvoréun umg neitun hefur 4 medferd malsins. Synjun & haslisumsokn

stfjég hans sem flé,ttamanns ek_k? vefengil nema o8 ékv{jragglur ekki byggst a pvi eingdngu ad vidkomandi hafi neitad
sé rong eda adrar astaedur liggi til pess. ad gangast undir aldursgreiningu.

u 5,0' 9r- _Stjornvald o9 malsrr]eéteré. o O Loégregla getur beitt peim rannsoknararreedum sem 16g
O Utlendingastofnun tekur akvoréun i malum um vemngessi heimila, eftir pvi sem vid 4. Radherra getur i regiéiger

gegn sendingu dr landi [skv. 45. ghYéttarstodu flottamanns sett frekari fyrirmeeli um beitingu rannséknartirreeBa ]
og heeli [skv. 44. og 46. gr. og afturkdllun heelis skv. 47. gr. 9 1152010, 22. g

al,¥ svo og um ferdaskirteini fyrir fiéttamenn og vegabréfg [50. gr. c. Vidtal vid haelisleitanda.

fyrir Gtlendinga. O Heelisleitendur eiga rétt & vidtali hja Utlendingastofnun
O Utlendingastofnun tekur einnig akvoréun um hvort Utmeg talsmanni ef peir 6ska. Starfsmadur Utlendingastefnun
lendingi, sem kemur til landsins & grundvelli 51. gr., skulir tekur vistal vi® umsaekjanda. Sa sem tekur vidtalid skal sj
veitt réttarstada fl6ttamanns. til pess ad upplyst verdi um paer adsteedur umsaekjanda sem
O Vid medferd mals skv. 1. og 2. mgr. skal Utlendingastofrhafa pydingu fyrir umsékn hans eins og kostur er og kalla til
un af sjalfsdadum afla naudsynlegra og adgengilegra upgtk ef naudsyn ber til.

lysinga. Pratt fyrir lagaakvaedi um pagnarskyldu ma kynna Gera skal umseekjanda grein fyrir ad peer upplysingar sem
Fléttamannastofnun Sameinudu pjédanna efni malsskjat@ann gefur verdi lagdar til grundvallar vid akvérdun um um-
Einnig ma kynna mannGdar- eda mannréttindasamtokum efgkn hans. Umsaekjandi skal inntur eftir pvi hvort hann sam-
malsskjala ad pvi leyti sem pad er naudsynlegt i tengslum Vigkki ad upplysinga um hann verdi aflad fra 68rum stjorn-
oflun upplysinga. voldum, p.m.t. fra stjornvéldum i 68rum rikjum en heimariki
O [I malum sem varda umsoknir um heeli er stjornvéldunians, ef pess gerist porf vegna afgreidslu malsins.
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O begar vidtal skv. 1. mgr. er tekid vid fylgdarlaust barma Utlendingi, sem fellur undir fidldaflétta og kemur til
skal starfsmadur Utlendingastofnunar sem hefur sérpgkkinlandsins eda er hér pegar akvaedum greinarinnar er beitt, ma,
amalefnum barna taka vidtalid, ef kostur er, og fara med maé fenginni umsokn, veita vernd a grundvelli h6pmats (sam-
i0. Talsmadur barns skv. 34. gr. skal vera vidstaddur vidtaleiginlega vernd). Felur pad i sér ad Gtlendingnum verdtit vei
asamt barninu. Skal talsmanni gefinn kostur & ad reeda ddalarleyfi skv. [12. gr. f) Leyfid myndar ekki heimild til
barnid og leidbeina pvi um vidtalid adur en pad fer fram. Utgafu busetuleyfis.

O Radherra er heimilt ad setja frekari reglur um framkveemd Leyfi® ma endurnyja eda framlengja i allt ad prju ar fra
vidtals, einkum ad pvi er vardar vidtal pegar born eiga i hiygeim tima pegar umsaekjandi fékk fyrst leyfi. Sidan ma veita
eda adrir sem vegna st6du sinnar hafa porf & rikri vernd efégfi sem getur myndad heimild til Utgafu busetuleyfis. A3

adstod og réttinn til talsmannd.] lidnu einu ari med slikt leyfi er heimilt ad gefa Ut basetuleyfi
L. 115/2010, 22. gr. enda séu skilyrdin fyrir pvi ad halda leyfinu enn fyrir hendi
m [50. gr. d. Sérstok malsmedferd — flytimedferd. og skilyrdum ad 6&ru leyti fullneegt, sbr. 15. gr.

O | malum sem tekin eru til efnismedferdar getur Utlendsy Umsoékn Gtlendings, sem fellur undir 2. mgr., um heeli ma
ingastofnun akvedié ad umsokn um haeli seeti flytimedferfeggja til hlidar i allt ad prjd ar fra pvi ad umsaekjandinnkiék
m.a. pegar: fyrst leyfi. Pegar heimildin til ad veita sameiginlega vesrd
a. likur eru & ad umsokn um heeli verdi sampykkt eda pegidur fallin, sbr. 1. mgr., eda pegar lidin eru prja ar fra pvi
ar sérstakar asteedur umsaekjanda maela med pvi, p.m.t. efadrumseekjandinn fékk fyrst leyfi skal tilkynna umsaekjand-
fylgdarlaust barn er ad reeda eda einstakling sem hefur périgum ad haelisumsoknin verdi pvi adeins tekin til medferdar
rikri vernd eda adstod, ad hann Iati i ljos Otvireeda 6sk um pad innan tiltekins frests
b. umsdkn er bersynilega tilhaefulaus, p.e.: 0 Utlendingastofnun tekur akvérdun um leyfi og um ad
1. Gtlendingur hefur rikisfang i riki par sem hann parfeggja umsoékn til hlidar.
ekki ad ottast ofsoknir eda medferd sem brytur gegn 44. gf. [Radherra) getur sett nanari reglur.
laganna, eda pad sama a vié um riki par sem rikisfangslaus) | ge/2008, 9. g2 L. 162/2010, 172. g
einstaklingur hefur 4dur haft reglulegt adsetur, eda Il kafli. Ymis akvaedi.
2. senda ma utlending til rikis par sem hann parf ekki

oOttast ofsoknir eda medferd sem brytur gegn 44. gr. laganna, i/lzéi%; ?ni?]l:l\fr?gilnv??:: dor_gr?glljsc:'kf”r:;%:; Gtaafu dval-
c. umsaekjandi hefur gefid 6fullkomnar eda misvisanc'i_iJ 9 gongu og synj 9

upplysingar til studnings ums6kn sinni eda paer upplysin arleyfis og busetuleyfis eda setja takmarkanir eda skilyirdi e
ar sem umsaekjandi hefur veitt gefa ekki tilefni til ad aetla audsynlegt pykir vegna utanrikisstefnu rikisins, Grgik-

44, gr. laganna eigi vid um hann, 1Sins eda mikilveegra pjodarhagsmuna. Af somu astaeedum ma

. . . framkveema akvoroun fyrr en greinir i 31. og 32. gr. Utlend-
d. um endurtekna umsokn er ad raeda eftir synjun heelis- Y - .

. . . S ihgastofnun tekur akvordun samkveemt pessari malsgrein.
umsoéknar eda umsokn hefur verid dregin til baka, eda

0 [Radherra) getur, ef naudsynlegt pykir vegna o6ryggis

e. vist ma teI_J_a ag umsokn se | bvi skyni gerd ad teﬂralkisins, sett nanari reglur um tilkynningarskyldu en sdgi
framkvaemd &kvordunar um brottvisun.
17. gr. eda reglum skv. 54. gr.

O Utlendingastofnun getur i malum peim sem greinir i b-, 1\ 16212010, 172. gr.

c-, d- og e-lid 1. mgr. tekid akvérdun an pess ad viotal vid . . . , .
haelisleitanda fari fram. H 53. gr. Upplysinga- og tilkynningarskylda Gtlendinga.

O Réadherra setur i reglugerd frekari skilyrdi fyrir pvi ad- L'Jtlerldingi er skylt ad k,r('j'fu I('jgreglunn_a,r a6§yna skilriki
beita megi fiytimeafera samkvaemt greininfi.] og, ef porf er &, veita upplysingar svo ad ljost sé hver hann er
V| 11502010, 22. gt og ad dvol hans i landinu sé l6gmaeet.

m 51. gr. Fiéttamannahépar. O [Ra&dherra) getur akvedid ad Gtlendingar, adrir en dansk-

0 Utlendingastofnun heimilar hépum fisttamanna komu tif+ finnskir, norskir og seenskir rikisborgarar, skuli avattra

landsins i samraemi vid akvordun stjérnvalda ad fengini tiy€9abréf eda annad kennivottord vid dvol hér a landi. Rad-

logu Fléttamannarads islands. Sama gildir um hopa Gtlend€Mma getur undanpegid adra Gtlendinga skyldu pessari.

inga sem ekki teljast flottamenn. O Vid undirbdning mals samkveemt I6gunum ma leggja fyrir
O Akveedi IV. og V. kafla stjérnsyslulaga um andmeelarétftlénding sem malid vardar ad meeta sjalfur og veita upplys-
og um birtingu akvoérdunar, rokstudning o.fl., og viaeigandﬁ‘%?r sem geta haft pydingu vid drlausn pess.

akveedi V. kafla laga pessara, gilda ekki um akvardanir sky. - 162/2010, 172. gt

1. mgr. Akvérdun verdur einungis kaerd af peim sem beiM 54. gr. Tilkynningarskylda annarra.

afstada er tekin til f mali. O [Radherra) getur sett reglur um:

o Utlendingur, sem heimilud er koma skv. 1. mgr., skal f4 a. ad sa sem rekur gististad, af hvers kyns tagi, eda heldur
dvalarleyfi [til [fjogurra ara] sem ekki er had takmérkun- tjialdsveedi og pess hattar skuli halda skra yfir pa sem pax gist
um).? begar endanleg akvordun hefur verid tekin um ad (eg tilkynna légreglunni um pa, svo og ad adrir skuli einnig
lendingur skuli hafa réttarstodu fléttamanns, sbr. 2. m@r. 5veita Utlendingastofnun upplysingar um Gtlendinga sem hja
gr., & hann rétt til heelis og ferdaskirteinis fyrir fléttamen beim gista ef asteeda pykir til vegna 6ryggissjonarmida eda

sbr. 46.-48. gr. sérstaks vidbunadar,
DL, 1152010, 23. gP L. 20/2004, 14. gr. b. ad stjérnandi loftfars sem kemur fra Gtlondum eda fer
m [51. gr. a]P Sameiginleg vernd vegna fjoldaflotta. til tlanda skuli lata l6greglunni i té skrd um farpega og

O begar um er ad raeda fidldaflotta getur [radhérélved- ahofn,

i0 ad beita skuli &kvaedum greinar pessarar. Radherra akved<. ad stjérnandi skips sem siglir yfir mérk landhelginnar
ur einnig hvenaer heimild til ad veita sameiginlega vernd ska leid til eda fré islenskri hofn skuli lata I6greglunni i t&&

2. og 3. mgr. skuli falla nidur. um farpega og ahoff,
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d. ad s sem feer dtlending i pjonustu sina eda raedur feglum 2. mgr. um abyrgd & kostnadi. Sama gildir p4 ad jafn-
lending  launada atvinnu skuli tilkynna pad Utlendingésto adi einnig um kostnad sem hid opinbera kann ad hafa af dvél

un adur en vinnan hefst, Utlendingsins hér i allt ad prja manudi.

e. ad atvinnumidlanir skuli tilkynna Utlendingastofnunc Abyrgd skv. 2. og 4. mgr. gildir ekki vid komu yfir innri
um Utlendinga sem leita eda f4 atvinnu, landameeri Schengen-svaedisins.

f. ad pjodskrain skuli tilkynna Utlendingastofnun um Gt- Y L. 2012004, 15. gr.
lendinga sem eru par skradir eda teknir af skra, m 57. gr. Refsiakvaedi.

g. ad menntastofnanir skuli samkveemt beidni lata Uts bad vardar sektum eda fangelsi allt a8 sex manudum ef
lendingastofnun i té skréd um erlenda ndmsmenn, madur:

h. ad stjornvold skuli samkvaemt beidni lata Utlendinga- a. af asetningi eda galeysi brytur gegn lgunum eda regl-
stofnun eda légreglunni i té upplysingar um nafn Gtlendinggm, banni, bodi eda skilyrdum sem sett eru samkvaemt 16g-
og heimili til nota i mali samkvaemt I6gunum pratt fyrir regl-unum eda

ur um pagnarskyldu i logum um félagspjonustu sveitarfélaga b. af asetningi eda storfelldu galeysi veitir i mali sam-

og barnaverndarldgum. kveemt l6gunum upplysingar sem eru i verulegum atridum
O [Réadherra getur sett nanari reglur um hvada upplysingarangar eda augljoslega villandi.
skrar skv. 1. mgr. skuli hafa ad geyma. O bad vardar sektum eda fangelsi allt ad tveimur arum ef

O peim sem tilkynna & um er skylt ad lata i té paer upplysingnadur:
ar sem naudsynlegar eru til ad tilkynningarskyldunni verdi g af asetningi eda stérfelldu galeysi nytir starfskrafta G

fuILnaegt. lendings sem ekki hefur tilskilid leyfi logum samkveemt eda
L. 162/2010, 172. g?) Rg. 869/2004. b. af asetningi eda storfelldu galeysi hefur milligéngu um
m 55. gr. Vinnsla personuupplysinga. vinnu eda htisnaedi fyrir Gtlending eda gefur Gt eda midlar yf-

O [Utlendingastofnun og I6greglu er heimil vinnsla peryysingum, umsaognum eda skjslum til notkunar i méli sam-
sénuupplysinga, par a medal peirra sem vidkveemar ge{gemt I6gunum ef hann med pvi notfeerir sér 6tilnlydilega
talist, ad pvi marki sem slik vinnsla telst naudsynleg Vi§astseaur Gtlendingsins eda

framkveemd laganna. A8 pvi marki sem naudsynlegt er til . ¢ asetningi med pvi ad vekja, styrkja eda hagnyta sér
ad tryggja ad Utlendingar dvelji og starfi loglega hér & langhnga e5a dligsa hugmynd, eda & annan étilhlydilegan hatt,
er heimilt vid vinnslu persnuupplysinga ad samkeyra UpRs|ir tlending til ad koma til landsins f pvi skyni a8 setjas
lysingar Utlendingastofnunar, Vinnumalastofnunar, &igu, bar a8 eda

§kattyfirvalda °g pjééskr,ér. Sl,ikar _samkeyrslur skulu 9‘”5 d. leetur 66rum i té vegabréf, ferdaskirteini fyrir flotta-
an Pess ad upplysingar Ur skram einstakra stofnana séu Serﬂg'nn, onnur ferdaskilriki eda svipud skilriki sem nota ma
ar 60rum pessara stofnana umfram pad sem naudsynlegLgr, fersaskilriki og hlutadeigandi veit eda ma vita ad @ten

til skodunar & fyrir fram skilgreindu athugunarefni. A8 80r g ¢ getur notad pau til ad koma til landsins eda til annars
leyti fer um medferd persdnuupplysinga samkveemt Iogupﬂ(is eda

um personuvernd og medferd personuupplysidya.]
O [Radherrad skal, ad fenginni umsogn Personuvernday,
setja reglur um hvada skrar skulu haldnar af Utlendingastof
un og logreglu.

e. [af &setningi eda storfelldu galeysi adstodar Gtlending
d ad dveljast 6loglega hér & landi eda i 68ru riki éba]
f. [af asetningi eda storfelldu galeysi adstodar Utlending
D\ 612008, 33, g L. 16212010, 172. g vid ad koma 6léglega hingad til lands eda annars rikis'2da]
' . [g. af asetningi eda storfelldu géleysi aflar eda reynir ad

W 56. gr. Abyrgd 4 kostnadi. 9 o
O Utlendingur, sem faerdur er dr landi samkvaemt Ibgunqﬂa dvalarleyfis & grundvelli hjuskapar skv. 3. mgr. 13. gr.

um, skal greida kostnad af brottfor sinni. Utlendingurikals - . e e -
einnig greida kostnad af geeslu pegar hennar er porf vegngh' hefur i vorslurp s,ln_udn; falsad vegabréf, folsud skilriki
pess ad utlendingurinn fer ekki ar landi af sjélfsdéaum.fKrae falsada vegabrefsariun.] ) ,

an er adfararhzef og htin getur auk pess verid grundvéllur ff4. [Pad vardar sektum eda fangelsi allt ad sex arum ad standa
visunar vid sidari komu til landsins, sbr. h-lid 1. mgr. 18. g@0 Skipulagdri starfsemi til ad adstoda Utlendinga vid ad
Logreglunni er heimilt ad leggja hald & farsedla sem finnakpma ©ldglega til landsins eda til annars rikis, hvort sem

i férum Gtlendingsins til notkunar vid brottfor. [Sama gild Starfsemin er rekin i hagnadarskyni eda eRki ]

um fjarmuni til greidslu & kréfu vegna kostnadar vid brottfo = NU er dtlendingur fluttur til landsins med skipi eda loft-
og gaeslu samkvaemt akvaedi pesiu.] fari an pess ad hafa fullnsegjandi ferdaskilriki og stjédian

O N er Gtlendingi, sem komid hefur med skipi eda loftfariSkiPS €da loftfars hefur ekki gengid Ur skugga um ad hann
visad fra landi skv. 18. eda 42. gr. og skal b4 eigandi farsiRg" gild ferdaskilriki, sbr. 3. mgr. 4. gr., og er pa heina
eda leigutaki, og & peirra vegum stjérnandi pess eda umbo§§!a stidrnanda fararteekis sekt. o _
madur hér 4 landi, annadhvort taka Gtlendinginn um borat Pegar broter framid i starfsemi I6gadila ma gera 16gadil-
ny eda flytja hann Gr landi & annan hatt eda greida kostn@BUm sekt skv. I1. kafla A almennra hegningarlaga.

sem hid opinbera hefur af pvi ad feera Gtlendinginn ur landi? Tilraun eda hlutdeild i brotum & ldgum pessum er refsi-
A sama hatt er peim skylt ad taka fylgdarmenn um bord dgalr)(’f) eftir pvi sem segir i lll. kafla almennra hegningarlaga.
greida kostnad af fylgd med Gtlendingnum Ur landi ef 16g- — L 20/2004,16. gr.

regla telur pess porf. IX. kafli. Reglugerd og gildistaka.
O Kostnadur vid ad feera Gtlending ar landi, sem ekki fee® 58. gr. Reglugerd.
greiddur skv. 1. eda 2. mgr., greidist Ur rikissjodi. O [Radherray getur sett nanari regléium framkveemd lag-

O NG gengur Gtlendingur, sem parf leyfi 16greglunnar skvanna.
7. gr., 4land an pess ad hafa fengid slikt leyfi og fer pa eftir ¥ L. 162/2010, 172. g?) Rg. 53/2003, sbr. 546/2003, 769/2004, 993/2006, 291/
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2007, 730/2007, 1212/2007, 339/2008, 999/2009, 212/2018R/2010, 1160/2010, gr. laganna um heimild EES-Utlendings til ad saekja um dval-
286/2011 0g 130/2012. Rg. 1212/2007, sbr. 1150/2010 02042/ Rg. 1160/2010. gar|eyfi eftir komu til landsins ekki um launpega fra pessum

m 59. ar. Gildistaka. rl’kjum.]l)

O Log pessi ddlast gildi 1. jandar 2003. D L 2012004, 17. gr.

a... L -
[Akvaedi til bradabirgda. W [Il. Akvaedi a-lidar 1. mgr. 36. gr. laganna tekur ekki gildi

il‘yrir rikisborgara Bulgariu og Rumeniu fyrr en [1. jandar
2012]? b4 taka akvaedi 1. mgr. 35. gr. laganna um heim-

fyrir rikisborgara Eistlands, Lettlands, Lithaens, Pada, ; . ; > .
Slévakiu, Sléveniu, Tékklands og Ungverjalands fyrr en ild EE?’ e(—)_a EFTA-utIe,ndln_gs il QV?Iar > _se_rsta_ks ,Ieyf|s !
ex manudi ef hann er i atvinnuleit .2 ekki gildi fyrir rik-

mai 2006. Til sama tima gilda dkvaedi 1. mgr. 35. gr. Iaas- , p , . 2
anna um heimild EES-Utlendings til dvalar an sérstaks ley gborgara Blilgariu og Rumeniu fyrr en [1. jandar 2012).

: o h : . ; 1)
i sex manudi ef hann er f atvinnuleit og akveedi 4. mgr. 35. L 1542008, 4. g) L. 106/2007,5. gr.

m |. Akvaedi a-lidar 1. mgr. 36. gr. laganna tekur ekki gild



